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Brenda veprés sé shkrimtarit éshté pérditshméria, éndrrat, historia, mitet, dashuria,

urrejtja, éshté filozofia e psikologjia mbaréshqiptare, jané bizneset, intrigat, zakonet, shpirti,
lindja, vdekja, ringjallja, vrasja, shteti, feja, gielli, Hadi. Eshté estetika pérfshirése e universit.
Dhe, pér ankthin e pérgjithshém té njerézimit, edhe psherétima: “Zot, rri me ne se éshté

kah erret!” E megjithaté, né brendiné e vet, fiksioni narrativ i autorit mbart fare natyrshém
praniné e njé fryme qé vazhdimisht té rri prané si njé shpétimtar, duke u shfaqur personazh
konkret dhe i shenjté njéherésh, pér té sjellé dhe pérhapur besim e mirési, jeté pérballé
vdekjes dhe buzéqeshje pérballé urrejtjes. Kjo frymé e ky vetékérkim dramatik jané kuptimi i
botés sé shqetésuar né krijimtariné e kétij shkrimtari té madh té letrave tona dhe, si njé kumt
i forté, vijné mu né ¢astin kur po erret... (Akademik ALI ALIU)
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Njé shkrimtar i shquar u drejtohet letraréve té
rinj me kété késhillé: uroni gé fati juaj té jeté sa mé i
rrepté. Shumeé vite mé paré, kur e kam lexuar, mé ka
béré shumé pérshtypje. Ju ndérkaq jeni né até kuoté
té karrierés qé ju ka hije té késhilloni. C’'mendim keni?

Kur lexoj doréshkrimin e njé kolegu dhe mé pas jemi
né tavoliné, nuk ngurroj té flas me laps né doré. Por né
kété rast mé kérkohet dicka e pérgjithshme. Ahere mé
lejoni té tregohem edhe mé “mizor”. Uné po béj késhtu,
duke rimarré pak nga ai tekst, po e zhvilloj sipas pérvojés
sime: uroni té jeni sa mé i rrepté me vetveten dhe mos
u béni qaramané, por, nése ju duhet, ngadhénjeni edhe
mbi goditjet e fatit. Né krahasim me késhillat e mia, ka
njé rrugé tjetér pér pérparimin tuaj: ju mund té mésoni
shumé mé tepér vetém duke shkruar e duke shkruar.

NEé njé intervisté televizive ju kam dégjuar té thoni
se keni lindur né njé shtépi pa libra. Me sa di, edhe
Kadareja ka théné po té njéjtén gjé. Ahere si lind
shkrimtari, keni njé pérgjigje?

Po, kam lindur né Shkodér né njé familje me shtaté
fémijé, me pak buké dhe pa libra. Si mé i vogli, mé takoi
té shihja para meje gjashté véllezér e motra gé, njéri pas
tjetrit, linin ménjané tekstet mésimore. Ata e braktisnin
pa e mbaruar shkollén e atéhershme shtatévjecare, duke
synuar té gjenin ndonjé puné si ¢irak. S’po pérmend sa
puné krahu, madje puné té rénda, béja edhe uné gjaté
vereés.

Me sa kuptoj, ju pyesni si lind shkrimtari né kéto
kushte? Pa ju shkuar ndér mend, bashké me pyetjen keni
dhéné edhe pérgjigjen. Ka njeréz qé béhen shkrimtaré
duke e kérkuar talentin, por ka edhe té atillé me talentin
e lindur. Nga té dyja tipologjité bota letrare ka autoré
té shquar. Tash po ju kujtoj bletén, shtépia e sé cilés
éshté zgjoi. Né njé zgjua ka rregull té pérsosur, por edhe
pritshméri té madhe pér mjalté. Mirépo ja qé, kur arusha
s’e hakrejt, ca mjalté tepron edhe né natyrén e egér népér
zgavra lisash e gérxhesh. Si té jeté i zgjedhur nga fati, até
e gjen fshatari i varfér, qé ka vajtur né mal pér dru. Talenti
ilindur éshté pika e mjaltit pér shkrimtarin e ardhshém.

Leximet e fillimit. Si nisén ato?

Shihni si ndodhi! Meqé isha sémuré dhe nuk kisha
vajtur né shkollé (mund té kem gené né klasén e katért
té fillores), i thashé nanés njé dité: mé jep ndonjé libér,
moj nané! U ngrit e shkreta dhe mé solli cantén prej
lecke té shkollés. Jo, jo, kundérshtova vetvetiu, nuk dua
kéto, kam dégjuar se ka libra té tjeré. Doli nana népér
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komshinj pér té pyetur nése ekzistonin libra té tjeré dhe
e di ¢faré, mé solli jo pak, por dy té tillé. Njéri ishte “Princi
i lumtur” i Oscar Wilde. (Pra, njé bidon me mjaltg.) Zot,
cfaré efekti mé dhaleximi! Si ma hogqi trishtimin butésisht
dhe pérse syté e mi po bénin mé shumé drité?! Njéheré
tjetér kisha vajtur te dyqani i Hysés, ku blinim veresie me
defter. Né kthim, né vend gé té vija né gojé pakéz djathé
(si¢ bénin fémijét edhe me tasin e kosit), nuk po ia ndaja
shikimin letrés mbéshtjellése. Mé e ploté, mé e réndé,
disi né ngjyrén e vezés. E ktheja andej-kétej dhe lexoja
sa mundja. Gjeja fjalé té njerézishme, té méndafshta e
té pérmallshme... Me dy tekste nga ato qé kishin 1éné té
mité, Hysa e pranoi kémbimin. Vecse tashmé nga térésia
e véllimit kishin shkuar pér ambalazh 39 faqget e para.
Cili ishte? Libri “Vallja e Yjeve” i Lasgush Poradecit, me
pasthénien e Mitrush Kutelit.

Kéto kané gené leximet e para. Edhe sot e késaj dite i
rishoh nganjéheré dy librat. Por me kaq po e 1é rréfimin,
sepse mé gjaté kam folur gjetkeé... Jo, jo, edhe pakéz fare,
pasi po mé vjen njé si buzagaz. Mé vjen nga kujtesa pér

Zija é;;.E(Qeia

LAVJERRESI
| QYTET(T

té kundértén e asaj qé folém mé lart. Dua té them se jo
cdokush gé lind né njé shtépi me libra, dhe aq mé tepér qé
pastaj jeton midis librave, béhet shkrimtar. Pérndryshe,
vetém punonjésit e bibliotekave do ta shtonin vrullshém
popullin botéror té shkrimtaréve.

Librii paré. Siu shkrua dhe si e pritét botimin e tij?

Meqé edhe pér kété jam pyetur e jam pérgjigjur heré
tjetér, po e nis me njé shaka, si pér té véné né kandar
dy pesha té rinisé sime: biografia, biografia/ dashuria,
dashuria. Uné u hoqa si njé Romeo dhe anova nga e
dyta. Kishte zéra se, me té mbaruar studimet, do té mé
mbanin né fakultet ose né Radio-Televizionin Shtetéror.
Por meqé béra celebrimin me njé vajzé qé kishte “njolla”
né biografi, burré e grua na degdisén né fshatin Helshan,
i cili ndante Kukésin nga Tropoja. (Jemi dashté me ata
njeréz dhe nuk na shlyhet kujtimi!) Mésuese Aligi nisi
punén gé né shtator (1968), uné kisha stérvitjen ushtarake
pasuniversitare dhe vajta né fund té shkurtit. Elektrifikimi
ende s'ishte béré, prandaj blemé dy kandila. Nén dritén
e tyre, né fletore shkollore, shkrova me stilograf librin e
paré. Nén mbresat e njérit prej tregimeve (pérvoja kur
kisha punuar né njé gurore), librin e titullova “Pas malit
ka jeté”. Né veré e daktilografova me pagesé né Shkodér
dhe né Tirané e dorézova né shtépiné botuese “Naim
Frashéri”. Shtatorin tjetér nuk ishim mé né Helshan, por
né Krumé té Hasit, ku jetonim né konviktin e nxénésve.
Prit e prit ndonjé pérgjigje pér librin... U ula njé naté dhe
nisa té géndisja njé letér: ju kam dérguar doréshkrimin
“Pas malit ka jeté”, por me sa duket pas mureve té shtépisé
botuese... Dégjova zérin e sime shogeje mbi supin tim:
“Lére, lére fare kété letér, mos na hap telashe té reja, se
mjaft kemi ato té tjerat.” Dhe e lashé.

Pér t'i réné shkurt, kaloi edhe ai vit pa ndonjé lajm.
Erdhén pérséri pushimet e verés. Tashmé ne ishim béré
tre, se kishim edhe Dritanin. Na thoté nana kur vajtém
né Shkodér, djalin e mbaj uné, ju dilni pér njé shétitje
né pjacé. Bash duke shétitur ndodhi “gudia”. Njerézit
na véshtronin me kureshtje, ndihej dashamirésia e tyre,
madje disa edhe ngrinin zérin: “Urime, urime!”

Cfaré kishte ndodhur? Pérgjigjja e shtépisé botuese
kishte mbérritur me kohé, por mua mé kishte dalé nga
mendja se, pér siguri, kisha dhéné adresén e Shkodrés.
Ndérsa njéri vélla, pa e hapur zarfin, por duke paré
dérguesin, i kishte théné nanés: “Ziku paska dashté me
botue njé libér, por nuk ia kané pranue. Fute né arkén
tande, mos ta marré vesh Ziku, se mérzitet edhe ma tepér
atje larg”

Ndérkaq, si vajti me librin pastaj?

Ndérkaq, pér té kuptuar pérse nuk reagoja dhe ku
ndodhesha, redaktori Rinush Idrizi dérgonte tregime né
“Drita”. Né shétitoren e Shkodrés pér tregimet e botuara
po mé uronin, por né Krumé nuk vinte gazeta. Késhtu,
isha “béré shkrimtar” pa e ditur dhe pa e shijuar até
gézimin e fillestarit, shija e té cilit kurré nuk pérséritet,
as zévendésohet me arritjet e mévonshme.

Pastaj vajta né Tirané, takova Rinushin, Rinushi
menjéheré te Dhimitér Shuteriqi, i cili kishte dhéné
porosi “ma gjeni até djalé”. Po pérse mé donte? Pér té mé
pérgézuar, pér té mé béré pérnjéheré anétar té Lidhjes,
pér té mé dhéné menjéheré leje krijimtarie. Po Zijait i
del libri pas dy muajsh, deshi ta drejtpeshonte kohén e
“privilegjeve” Rinushi. S’ka nevojé té presim librin, tha
profesori, mé mjaftojné tregimet e gazetés. Dhe libri vértet
u botua. Por, kur e pashé pér heré té paré, u habita. Né
kopertiné mbante titullin “Yje mbi lumé”, sipas tregimit
mé té dobét. “S’ka gjé, s’ka gjé, - mé tha Rinushi, - mua
mé duhej té dilte né kopertiné fjala yll!” Dhe botoi pastaj
né “Drita” njé talio té shtriré né dy faqe, ku dobésité i
peshonte me gram, ndérsa lévdatat me kile.

Dashamirési e vémendje, vémendje e dashamirési
ndaj shkrimtaréve té rinj. Pér kété e rréfeva episodin.
Até kohé, Dhimitér Shuteriqi ishte kryetar i Lidhjes sé
Shkrimtaréve dhe njé figuré plot autoritet, por mé priti
me pérqafime. Kur desha té transferohesha né Shkodér,
komiteti ekzekutiv i atjeshém i ktheu sérish né Kukés
dokumentet, pér shkak té asaj “njollés” né biografi.
Por Dritéro Agolli, atéheré kryetar i Lidhjes, nuk pyeti.
Erdhi veté né Kukés, trokiti ku duhej trokitur dhe me
kémbéngulje mé solli né Tirané. Po ai, njé dité prej ditésh,
do té mé bénte edhe kryeredaktor té “Drités” (1984-1990),
e pastaj drejtor té shtépisé sé paré botuese té pavarur
“Letrat”. Sa interesante kané gené marrédhéniet me
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Dritéroin! Edhe kur tregohesha “kokéforté” pér dicka mes
té dyve, edhe kur e tejkaloja “vijén e kuqe” né gazeté dhe
atij i telefonin nga lart, veté m'’i jepte vérejtjet pér pushim
nga puna, veté as qé i vinte né hesap.

Brezi juaj vinte né botime menjéheré pas treshes
sé famshme té viteve '60: Arapi, Agolli, Kadare. Té
ishe prané tyre si prozator a poet, sikundér brezi juaj
i viteve 70, ishte fat apo véshtirési?

Zoti ka disa ményra pér t'i ndéshkuar popujt dhe
gjuhét e tyre. Njéra, nga mé té dhimbshmet, éshté kur
vendos qé pér njé afat té gjaté njé popull ta léré pa
shkrimtaré té médhen,;.

Vetém mediokrit, smirézinjté dhe egoistét sillen
si ruleta né boshtin e vet. Po sa éshté diametri i saj?!
Zotéri, jo mé kot jané shpikur instrumentet e masave.
Njé shkrimtar i ri ka nevojé pér referenca vlerash, sepse,
sado té rritet njé dité, krijimtaria e tij do té ballafaqohet
me nivelet ku kané arritur korifenjté e Letrave. Madje jo
vetém né vendin e vet. Nuk e di pérse, edhe mbas kaq
shumeé vjetésh, mé jep njéfaré qetésie shpirtérore fakti qé
qysh atéheré (né gazetén “Drita”) njérin prej tre autoréve
gé pérmendét jo vetém e cilésova shkrimtar té madh (pér
heré té paré né shtypin toné ky epitet), por gjithashtu e
vura né shoqéri me elitén qé i pérkiste, Kafkén, Oruellin,
Buzatin, etj. Jashté kjo ndodhte lirisht né media, por nuk
hante kush “kamxhik” si kétu... Ia bé&j hallall, hallall!

Librin e paré e keni shkruar nén dritén e kandilit.
Ndérsa tani shkruani drejt e né kompjuter...

Jo, joo! As e mendoj qé té shkruaj njé roman
drejtpérdrejt e né kompjuter. Secili ka pérvojén e vet, uné

kam timen. Né gjininé e gjaté, pér mua ka shumé réndési
parapérgatitja. Kur mé shfaqet njé vizion, qé nénkupton
mundésiné e njé metafore té madhe, ai fermentohet gjaté
né mendjen time. S’e di pastaj si zbret nga truri dhe né
zemér. Por, po m'u bé i pérzemeért, pra po e desha, filloj té
mbaj shénime né njé bllok. Nuk ka aty as bocet, as kapituj,
as strukturé kompozicionale apo kronologji subjekti.
Ka spontanitet. Njé mjegullnajé me ¢ukat pérsipér dhe
prirjen qé i téré relievi, pak nga pak, té zbulohet pa radhé
e pa organizim.

Po kur fillon zbulimi, ngjizja e strukturimi i subjektit?
Fillon atéheré kur kam nisur ta shkruaj romanin. Dhe
pérséri shkallé-shkallé. Pér shembull, nése kam arritur te
fagja pesédhjeté, pak a shumé e di se ¢faré do té shkruaj
deri te gjashtédhjeta. Kur arrij aty, éshté ngritur perdja
dhe shoh mé pértej... Po ta dija paraprakisht si pérfundon
romani im, me shumeé gjasa nuk do ta shkruaja, sepse ai do
té shkrumbohej brenda meje. Kureshtja éshté karburanti
g€ mé shtyn pérpara. Duke qené autori, jam gjithashtu
lexuesi i paré qé e merr vesh pérfundimin e ngjarjeve.

E késhtu pra, ¢do romani i ka parapriré njé bllok. Meqé
shkruaj me doré, i kam té gjitha blloget dhe doréshkrimet
e romaneve. Mé mungon vetém doréshkrimi “Apokalipsi
sipas Shén Tiranés”. Ia kam dhuruar njé dashamiri té
panjohur.

Le té ndalemi kétu. Ju pérdorét fjalét: “Kur mé
shfaget njé vizion, qé nénkupton mundésiné e njé
metafore...” Né kété fazé, mjaft shkrimtaré shprehen
ndryshe: kur kam njé ide, kur kam njé gjetje etj. Pérse
njé vizion?

Sepse shkéndija e paré ashtu mé ndizet. Mé shfaqget
si njé pamje né lévizje, té cilén e shoh dhe e ndiej
njékohésisht. Por ka edhe “pamje” mashtruese, té atilla qé
shkartohen. Cfaré mé befason njé heré dhe mé nuk ndrit,
pérfundon né tumbé. Domethéné, né varrezén letrare qé
ka pérbrenda ¢do shkrimtar.

Si¢ mé ndodh edhe e kundérta, kur konkurrojné
dy vizione njéherésh. Né kété rast nuk ndérhyj né
“dyluftimin” e tyre, i 1€ té ndeshen, duke i besuar fituesit,
pér té cilin ndoshta edhe veté kam qené mé i gatshém.
Késhtu mé ka ndodhur me “Apokalipsin sipas Shén
Tiranés” dhe “Goja e Botés”. Shkrova té parin né fillim,
pastaj té dytin, qé ndérkaq ishte temperuar mé miré.
Nganjéheré mé duket sikur nuk jam uné qé shkoj te
njé vizion, por jané ato qé mé gjejné kudo té ndodhem.
Shénimin e paré pér “Arkipelagun Spiritus” e kam hedhur
né bllok né aeroportin e Lubjanés dhe e kam vazhduar né
avion. Megjithése, po shtoj kalimthi, nuk ka fluturues qé
shkrimtarin ta ngrejé atje ku e ¢on fantazia.

Sigurisht, shkrimtari nuk éshté profet, por éshté
patjetér vizionar. Ose, pér arsye etike, po e formuloj mé
ndryshe: ai ka nevojé patjetér pér vizione té sé ardhmes.
Ndoshta prandaj, duke shkruar pér njé trillim gé po
ndodh né roman, mé ka rezultuar njékohésisht se, né
njéfaré ményre, kam shkruar edhe pér cfaré do té ndodhte
né realitet. Me paralajmérime té sé ardhmes, ndryshimi
i sistemit etj., jané “Mali i tejdukshém” (1989) dhe “Gjaku
i dalléndyshes” (1990). Te “Gjysma e Xhokondés” (1992)
personazhet vihen né kérkim té identitetit té tyre. Duke
u ndier si “gjysmé njeréz”, ato shtrojné pyetjen nése
até gjysmeén tjetér e kané pasur ndonjéheré dhe e kané
humbur, apo s’e kané pasur kurré. Te “Banketi i hijeve”,
gé e kam nisur né vitin 1996, banorét e Barabisé apo
Barbarisé, si¢ thirrej ndryshe, pérshtatin si helikopter njé
mulli me heliké, e mbushin me municione dhe nisen pér
té bombarduar “armikun”, pra qytetin fqinj té komunitetit
té pérbashkét. Mirépo, né kushtet e njé ere té forté, té
gjitha bombat bien mbi qytetin e tyre. Rreth dy vjet mé
pas do té vinin ngjarjet e '97-tés.

Besoj se edhe romanet e tjera i kam shkruar prej njé
vizioni fillestar metaforik. Subjekti i “Djallit Komik”, qé
u botua mé 2018, bazohet mbi njé sémundje misterioze,
sémundje ngjitése qé kthehet né pandemi, prandaj né
roman ka alarm, ka karantiné, ka forca policore né rrugg,
ka maska, doreza, izolim té disa zonave, mbyllje kufijsh,
kérkime pér origjinén e virusit, hipoteza pér vaksinén et;.
Quajeni si té doni, po e pranoj edhe uné si rastési, por nuk
mund té mohohet Covid-19 qé pérjetojmeé edhe sot. Jo mé
kot njerézimi i thirri kujtesés pér tituj librash, filmash,
etj. Autoré, si Zhyl Verni, kané arritur t'i paraprijné edhe
shkencés me veprat e tyre. Madje do té thosha se nuk ka
vepér serioze pa njé kumt serioz. Andaj, pér ta pérmbyllur
pyetjen tuaj, po them se, krahas ndjenjave, mjaft autoré
ndoshta mund té flasin edhe pér parandjenjat qé kané
pasur duke shkruar njé vepér. Né kuptimin figurativ,
shkrimtarét jané si engjéj qé kané pér té dhéné njé lajm.
Mirépo, meqé lajmin nuk e japin drejtpérdrejt, por e
manipulojné letrarisht, jané engjéj qé djallézohen né
Toké. Kétu po kujtoj Kadarené dhe piké.

Sa kohé ju merr mesatarisht té shkruarit e njé
romani?

Parapérgatitja dhe sidomos ripunimi i tekstit né
kompjuter mé marrin mé shumé kohé. Né fund té ¢do
doréshkrimi, po ashtu té ¢do romani qé kam botuar,
shénohet koha e shkrimit. Zakonisht, dy deri né katér
muaj. Sepse, kur ulem té shkruaj, nuk mé “tmerron” letra
e bardhé. Sado dramatike té jené, romanet i shkruaj me
afshin e njé poeme. Kurse tregimet... Po ju referohem
poetéve. Pérfytyroj se disa poeté, né castin qé shkruajné,
ndihen si té pérfshiré nga zjarri.

Ndérsa shkruani, a ia tregoni ndokujt qé keni
prané, apo nuk e ndani me askénd?

Kurré dhe me askénd. Eshté faza kur flas me veten,
rropatem pér t'ia treguar vetes até histori qé e ndaj vetém
me Zotin. Dhe nuk ndalem, derisa ta kem mbaruar dorén
e paré. Késhtu qé pothuaj nuk dal as nga shtépia. Shume-
shumé, mund t'ia béj me doré ndokujt si nga dritarja e
njé treni ekspres, qé largohet me shpejtési pér té ndaluar
vetém né stacionin e fundit. Edhe ime shoqe, megjithése
e sheh qé punoj ¢do dité, nuk e di léndén qé shkruaj.
Tekefundit, nuk mund ta dijé kurrkush, pérderisa as veté
ende nuk e di plotésisht.
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Por ka vite tashmé qé, pérpara botimit, ua dérgoj
doréshkrimin dy miqve, emra shumé té shquar né
letra: Mehmet Krajés né Prishtiné dhe Rudolf Markut
né Londér. E kam kérkesé té ndérgjegjes krijuese pér ta
verifikuar vetveten. Dhe leximi i tyre profesional sikur
mé cliron. Sepse jané té sinqgerté dhe té drejtpérdrejté, aq
sa, pasi libri del né qarkullim, zakonisht i botojné edhe
pérshtypjet e tyre.

Kur shkruani, e merrni né konsideraté lexuesin?
A keni njé lexues ideal né mendjen tuaj?

Nuk kam né mendje asnjé lexues, qofté edhe idealin.
Por, me gjasé, kam déshirén pér njé libér ideal, cka dihet
se éshté e pamundur. E kam théné me kohé se, kur lexoj,
¢do autori mund t'i hap krahét, ndérsa kur shkruaj ua
kthej shpinén té gjithéve. Cka do té thoté edhe lexuesit.
Pse ndodh késhtu? Sepse, kur shkruaj njé libér té ri,
pérpigem t’ia kthej shpinén edhe vetes, ve¢anérisht vetes.
Né kuptimin qé té mos pérséris librat qé kam shkruar
mé paré. Natyrisht, e gjithé pérvoja e méparshme mé bén
trysni. Por a mund ta shtyj veten deri atje, sa té ndihem
sikur jam né fillimet e krijimtarisé. Até gjendje, pra, qé
De Rada e ka zgjidhur me njé varg té jashtézakonshém:
ujté e ri té detit kaltéronte. O Zot, simund té jeté detiiri?!

Por a kujdesem pér lexuesin? Patjetér, vecse né
ményrén se si shkruaj. E shoh se jeni pérgatitur pér
kété intervisté dhe ndoshta e keni hasur njé pérgjigje
qé ka dhéné studiuesja Lindita Tahiri.

Po, e kam hasur né “Gazetén shqiptare” dhe déshiroj
ta citoj. Studiuesja shkruan: “Ashtu si veprimtaria e
Ismail Kadaresé, gé e ka mundésuar liriné e mendimit
né kohén e diktaturés mé té egér, proza e Zija Celés e
ushgen kreativitetin e leximit né epokén e sotme té
kulturés sé popullarizuar té konsumit, ndoshta duke
vértetuar késhtu faktin se letérsia ka qené tradicionalisht
mjeti mé efikas i shqiptaréve pér t'u rezistuar ideologjive
totalitare, ¢farédo qofshin ato. Me veprén e tij, Zija Cela
arrin té krijojé njé autoritet té ri, até té lexuesit, duke
iu kundérvéné jo vetém dogmeés sé realizmit socialist,
gé synonte té parandalonte ¢do shkéndijé té mendimit
kritik te lexuesi, por duke u shképutur edhe nga realizmi

komercial, qé e shndérron né konsumator pasiv lexuesin.
Njé pérqasje e kétillé e autorit i shkon pér shtat edhe
raportit modern té lexuesit me letérsiné.”

Tani vazhdojmé mé tej. Librat tuaj kané tituj qé té
ftojné pér lexim. Si i zgjidhni?

Ka njeréz qé nga aroma e parfumit arrijné té
depértojné te lulet qé jané pérdorur. Ky éshté njé depértim
tek esenca. I kérkoj vetes qé titulli té jeté esencial. Por nuk
mjaftohem me kaq. Kérkoj njékohésisht té jeté lakonik
dhe térheqgés. Listimi i titujve mund té fillojé edhe gjaté
shénimeve né bllok. Por toplista béhet pasi kam mbaruar
puné me doréshkrimin. Nganjéheré e kam véné veten né
prové me pak miq. Me listén né doré, pa e ditur cilin titull
pélgej uné, po aty e kané véné gishtin edhe ata. Késhtu mé
ka ndodhur pér “Las Varrezas” me Arian Lekén, késhtu
me Arianin edhe pér librin g€ do té botoj sivjet. Por népér
vite ka mjaft tituj té kolegéve, pér té cilét kam gené uné
pagézuesi.

A keni ndonjé libér té pabotuar, té refuzuar apo té
papérfunduar?

E kuptoj ¢’celés kérkoni, po hyjmé né “letérsiné e
sirtarit”. E kam njé roman té pabotuar dhe té refuzuar.
“Burrat nuk dalin nga lufta” e pata nxjerré nga sirtari né
kohén e vet. Né vitin 1974 e dérgova edhe né shtépiné
botuese “N. Frashéri”, edhe né konkursin kombétar. Mé
vjen té pyes veten, mos kam gené ca i marré?! Shpejt
arriti “zhurma” deri né Kukés. Shkova pér ta térhequr
nga konkursi, por nuk munda, pasi kryetari mé tha se
“ishte béré ¢éshtje”. Shogéruar me katér recensione té
egra, pérgjigjja e redaksisé e hidhte poshté kategorikisht.

Kam vérejtur se, jo rrallé, pér kété temé flitet né ményré
té pérgjithshme, pa kartat né tryezé. Prandaj, meqé e kam
edhe né telefon, pér kureshtje té lexuesve késaj here po
lexoj veté dicka. Ja si mbyllet pérgjigjja: “Romani nuk ka
hero pozitiv, dhe kjo rrjedh ngaqé vémendja e shkrimtarit
nuk éshté pérgendruar né ato fenomene qé jané tipike
pér jetén toné, e cila jepet né njé sfond té zbehté, sepse
ajo éshté pérqgendruar mé shumé né ‘hijet’ sesa né dritat’.
Té katér ish-partizanét pérshkruhen kryesisht si njeréz
té shushatur, ndonjéheré té paekuilibruar dhe qé rrojné
me ankthin e vdekjes. Né ¢do bisedé, ngado qé shkojné,

fizionomia e tyre nuk éshté ajo e luftétaréve komunisté...
‘burrat’ té kujtojné heronjté e Remarkut e té Olldingtonit,
ata jané heronj té lodhur nga lufta. Kjo zgjidhje e stisur
té con né idené se lufta klasore né gjirin e popullit nuk
duhet béré. Ju keni pajtuar né ményré arbitrare dy gjéra
gé smund té pajtohen, dy ideologji armike. Si konkluzion,
duhet t’ju themi se keni krijuar njé vepér mbi njé platformé
ideo-artistike té gabuar, shumé té démshme. Romani juaj
‘Burrat nuk dalin nga lufta’ nuk vlen pér ribotim dhe s'ka
mundési ripunimi.’

Pér ¢do autor, nése kishte synime té tilla té
vetédijshme, do té ishte njé vetévrasje donkishoteske po
ta ¢onte librin pér botim. Jo, as ndér mend smé kishte
vajtur rréshgqitja deri aty! Prandaj, kur e mendoj sot até
roman qé trajtonte aktualitetin e atéhershém, habitem
me zotérimin e absurdit dhe tonet qé e pérshkojné.
Tonet shkojné nga grija tek e zeza dhe nga e zeza te grija.
Asokohe nuk i kisha lexuar as Olldingtonin, as Kafkén
apo Buzatin, por instinktivisht mund té kem anuar nga
géndrimi objektivist i autorit dhe absurdi.

Shtaté vjet mé voné (mé 1982), kur tashmé isha né
kryeqytet, drejtori i Drejtorisé sé Policisé pér Tiranén,
Novruz Dauti, nénshkroi dosjen e arrestimit, e cila me
gjasé kishte nisur né Kukeés. Mirépo arrestimi u ndal. (Ka
pasur edhe té tjeré qé ishin “planifikuar” até vit.) Mé thirri
funksionariilarté i Partisé, Xhelil Gjoni, dhe, ndér té tjera,
m'i numéroi njé nga njé edhe “fajet” letrare, duke shfletuar
pérmbajtjen e dosjes. Aty ishin gjithashtu déshmité
pér novelén “Njeréz qé jetojné me té vdekurit”, si dhe
dokumente pér “Burrat nuk dalin nga lufta”. Kété episod
e kam béré publik né shkrimin “Njé shkrimtar i kérkoi
doréhegjen Xhelil Gjonit”, kur i trokita né Komitetin
Qendror dhe ia kérkova realisht doréheqgjen, né kohén
gé Ramiz Alia u bé president dhe Gjoni kreu i Partisé.

A mendoni se ka pasur keqdashje nga recensentét
dhe redaksia?

Jo, nuk besoj se ka pasur keqdashje té géllimshme.
Dy nga katér recensentét i kisha miq dhe njéri prej tyre,
né rrugé private, mé késhilloi ta térhigja romanin nga
konkursi. Them se ata nuk e dinin qé, njé dité, recensionet
mund té zévendésonin “ekspertizén” ligjore. Por natyrisht
qé ka pasur ideologji dhe friké, ndikim nga terrori i kohés,
dy duar pér njé krye, sé pari po ruaj kokén time. Kété e
diné mé mira ata qé vuajtén gjaté né burgjet politike nga
regjimi totalitar.

A mendoni se ka pasur gjithashtu bashképunétoré
té fshehté té Sigurimit, qé ua ndérlikonin jetén
shkrimtaréve? Keni ndonjé rast pér ta treguar?

Bashképunétoré ka pasur, hafijet e paguara até puné
kishin. Nga fundi i vitit 1979 mé thirrén né Kukeés, ku
u bé njé si “gjyq popullor” pér romanin “Njé veré pa
lamtumiré”. Nuk po pérmend klithmat “pse banorét
e Hasit jané paraqitur kaq té varfér” (Po ata té varfér
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jané edhe sot!), “pse protagonisti e ka emrin Visar”
(Zhiti kishte pak kohé qé ishte arrestuar.) etj., por po
pérmend ligésiné gjithé rrezikshmeéri té vetédijshme té
Skénder Vagqarit, redaktor né Radio-Kukési. Pa i lévizur
as gerpiku, u ngrit né mes té sikletit tim dhe léshoi kéto
akuza: nxirje e realitetit, deheroizém dhe mungesé e
partishmérisé proletare. Sot tingéllojné si fjalé né eré,
por atéheré ishin terma qé té pérvélonin. Me gjasé, i
kishte dhéné zemér edhe prokurori Avdi Gashi. Po ai qé
kishte dénuar Visarin, e kishte pyetur me kémbéngulje
pér mua né hetuesi (V. ZH - “Rrugét e Ferrit”) dhe qé,
pa hyré né sallé¢, m'u kércénua: “E ¢'té thoté mendja ty,
ne té hedhim hekurat!” Se si po mé vjen té merrem me
té vdekurin, prandaj kétu po ndalem.

Por, kur Skénder Vaqarit do t'i dilnin né shtyp
dokumentet si bashképunétor i Sigurimit té Shtetit,
po né até gazeté u “justifikua” se e kishte pranuar
bashképunimin, ngaqé néna e tij ishte e sémuré nga
zemra dhe, po té spiunonte, do ta kthenin né Tirané prané
saj. I jam pérgjigjur se ai e kishte krejt té drejté merakun
pér nénén. Por ishte e pamoralshme qé, pér té mbrojtur
nénén e vet, té vriste nénat e té tjeréve.

Po pérse ahere nuk e botuat romanin “Burrat...”
pas ’90-s?

Sepse, pas 16 vjetésh, nuk isha mé shkrimtari i ri
qé kisha gené. Prej kérkesave té brendshme letrare,
tani isha uné qé kisha “friké” prej tij. Vegse e kam ende
té shkruar me doré dhe té daktilografuar, bashké me
pérgjigjen e redaksisé dhe recensat. Njéheré, kur desha
ta shfletoja doréshkrimin, e lashé shpejt, letra e vjetruar
mé shkaktonte kollé.

Mos undalém gjaté? Le té shpresojmeé se ia ka vlejtur
pér dy arsye. S€ pari, nése do té botohej sot ai roman apo
vepra té ngjashme té kolegéve, do té plotésonin mé tej
déshmité konkrete se ¢faré ndalonte asokohe censura
dhe si u pritej rruga e zhvillimit autoréve qé donin té
shkruanin ndryshe nga socrealizmi dogmatik. Sé dyti,
plot problematika té raportit mes ndérgjegjes krijuese
dhe ndérgjegjes njerézore té asaj kohe kané mbetur té
patrajtuara e té padokumentuara mjaftueshém.

Ndérkohé qé shkruani, ¢'déshira keni?

Déshirén qé sa mé paré t'i dal mbané atij tunelit ku jam
futur dhe ta shoh aksin e drités nga ana tjetér. Romanet
e plota dhe sidomos me shumé personazhe (“Banketi
i hijeve” ka 84, por “Arkipelagu” ka 160) jané si njé mal
qé té shtyp. Ndérsa je duke shkruar njé skené, té bén
trysni i gjithé volumi qé ende nuk éshté shkruar, por qé
shkrimtari e ndien. Pér cudi, pasi mbaroj njé libér, né vend
té shtoj njé grimé peshé nga puna e gjaté ndenjur, humbas
fizikisht. Prandaj disa miq ma njohin shakané kur them,
jetoj duke ngréné mishin tim, jo até té tjetérkujt.

A mund té na e pérshkruani mjedisin ku punoni?
Sa oré né dité shkruani dhe si i zgjidhni emrat e
personazheve, qé te ju spikasin?

Pér vite me radhé kam shkruar né dhomén e gjumit,
shtriré brinjazi né krevat. Té tilla ishin kushtet. Prej kohésh
jetoj vetém me time shoge dhe tashmé kam dhomén time,
qé né kété moshé mé pélgen ta quaj studio. Biblioteka,
fotot e Dritanit, piktura, kompjuteri i tryezés dhe laptopi
né skrivani. Eshté ca pér té geshur ndoshta, sepse kushedi
si mé pérfytyron rrethi i panjohur ilexuesve. Por jo, s'e kam
ndérruar zakonin, vazhdoj qé né fillim librat t’i shkruaj
me doré. Pérdor formatin e letrés A4 té preré pérgjysmé
dhe té fiksuar me kapése mbi njé dosje té lehté. Vegse tash
shkruaj né divan, duke e ngjeshur kurrizin né jastékét
e mbéshtetéses anésore. Zakonet e shkrimtaréve jané
lloj-1loj. Heminguej shkruante mé kémbé, madje thoshte
se temperatura e tekstit té tij ishte sa ajo jashté. Uné po
them ndryshe, mé duket sikur temperatura ime éshté sa
e tekstit qé shkrua,j.

Emrat e personazheve. Shpesh e marr kété pyetje edhe
prej lexuesve, siigjen e kuigjen? I gémtoj gjithandej dhe,
pér té mos i harruar, i shénoj. Me gjasé, pérshtypja e miré
krijohet kur emri ngjit me karakterin e personazhit. Né
kété ményré, nuk jam uné, por éshté veté personazhi qé
sikur ma dikton emrin e tij. Tash po ju zbuloj njé “gafé” té
freskét. Né romanin “Lavjerrési i qytetit”, g€ u botua vitin
e shkuar, emriinjé personazhi qé pérmendet disa heré mé
paré, diku tutje, nga Milaimi mé ka dalé Halimi. Sigurisht
qé ashtu duhet ta kem edhe né doréshkrim, sepse pér té
mos humbur ritmin kur kam gené duke shkruar, e kam
hedhur né letér si¢ mé ka ardhur provizorisht.

Ndoshta jeni nga té rrallét autoré gé keni synuar
té mos shkruani vetém romane qé géndrojné té
pavarura, por edhe triptiké, si “Gjaku i dalléndyshes”,
“Gjysma e Xhokondés” e “Banketi i hijeve”; njé trilogji
me “Las Varrezas”, “SOS, njé buzéqeshje” dhe “Goja
e Botés”; apo tetralogjiné e romaneve qé shkrimtari
Mehmet Kraja e ka cilésuar si saga mé e madhe né
letrat shqipe. Pse ndodh kjo, sepse keni shumé pér
té théné dhe nuk ju mjafton njé libér, apo ky éshté njé
projekt i hershém autorial?

Pér triptikun e paré ka gené projekt i vetédijshém.
Prandaj ka edhe vendbanime e personazhe qé kalojné
nga njéri roman né tjetrin. Madje kam pasur déshiré
t’i shihja té ribotuar té tre sé bashku, por jané ribotuar
ve¢ e ve¢. Mé pas shkrova njé seri romanesh thuajse vit
pas viti. Né asnjérin prej tyre, poshté ballinés, nuk kam
béré cilésime pér trilogji a tetralogji. Kéto cilésime jané
béré nga kolegé apo kritiké letraré. Ndoshta romanet i
ndérlidhin disa elemente, temat bashkékohore, tabloté
me shumé personazhe, kumtet, fundet e hapura, stili,
fryma etj. Kur béjné analiza profesionistét, ndodh qé

Libra té autorit

2019 Lavjerrési i qytetit

2018 Djalli Komik

2017 Ora e Zooparkut (Roman)

2016 Princi i buzéqeshjes (Tregime)

2014 Arkipelagu Spiritus (Roman)

2012 Buza e kuge dhe gjaku i errét (Tregime)
2012 Pika drite né Eklips (Tregime)

2011 Apokalipsi sipas Shén Tiranés (Roman)
2010 Goja e Botés (Roman)

2009 SOS, njé buzéqgeshje (Roman)

2007 Pér dashuriné shkruhet pas vdekjes
2005 Las Varrezas (Roman)

2002 Léngata e Hénés (Roman)

2002 Gjaku im i errét

2000 Oborri injé tirani té fshehté (Tregime)
1998 Banketi i hijeve (Roman)

1996 Monedha e dashurisé (Roman)

1995 Njé fjalé me lejen e Zotit (Tregime)
1992 Gjysma e Xhokondés (Roman)

1990 Shtépia e lepujve (Dramé)

1990 Gjaku i dalléndyshes (Roman)

1989 Mali i tejdukshém (Roman)

1987 Eklips dhe proza té tjera (Tregime)
1986 Tregime té zgjedhura

1984 Buletini i borés (Tregime)

1979 Njé veré pa lamtumiré (Roman)

1979 Péllumbat e janarit (Tregime)

1974 Jeta né shtépiné toné (Tregime)

1971 Yje mbi lumé (Tregime)

shkrimtari ta njohé veten mé miré, né kuptimin se njeh
edhe cfaré s'e ka pasur ndér mend.

Historia e letérsisé sé pérbotshme déshmon shembuj
té larmishém pér trashégiminé. Ka autoré qé né korpusin
e tyre spikasin disa vepra. Ka té tjeré qé téré jetén
shkruajné libra, por né té vérteté kané vetém njé vepér
kulm. Si¢ ka plot nga ata qé nuk u mbetet gjé prej gjéje...
Cfaré mulliri, ¢faré mulliri i paméshirshém éshté Koha
qé grin vazhdimisht!

Lexoni ¢faré shkruhet pér librat tuaj? Si reagoni?

E di se jané né qarkullim, prandaj mund té priten edhe
pérgjigje té tilla, nuk i lexoj, u léshoj njé sy kalimthi, i
hedh pas shpine, nuk mé interesojné etj. Po, kur mé bien
né doré, i lexoj dhe i pres me mirénjohje. Mirépo jané
aq té shumté ata qé kané shkruar, kolegé shkrimtaré,
akademiké, studiues té kualifikuar, kritiké letraré, lexues
pasionanté sa, me gjithé déshirén, éshté e pamundur t’i
pérmend kétu. Sidoqofté, po pérmend pér simbolikén e
tyre tre emra. Dhimitér Shuteriqin, i cili shkroi atéheré kur
atje, né “provincén” e largét, kisha mé shumé nevojé. Ali
Aliun, i cili e ka studiuar né ményré integrale krijimtariné
time dhe i ka kushtuar njé monografi. Xhemail Mustafén,
vrasja e té cilit mé jep gjithnjé njé dhembije trishtuese.

E shoh qé jeni aktiv né Facebook. Si ndikon kjo né
krijimtariné tuaj?

Nuk mund ta fsheh, me gjithé rekomandimet qé mé
béheshin, nuk doja té isha i pranishém. Mé dhimbsej
koha... Por tani jam. Dhe ngado kam shumé miq e shumé
lexues, té cilét s'i kisha mé paré. Teknologjia e sotme
ka krijuar Kohén Reale. S’éshté mé e domosdoshme té
presésh kur do té botohet njé libér, njé poezi, njé tregim,
njé ese apo shkrim publicistik. Eshté njésoj si té jesh
né njé auditor, ti ftohesh pér té lexuar dhe sheh se ke
pérpara teje njé sallé té madhe, mbushur plot e pérplot.
MEé rezulton se i tillé éshté leximi edhe né profilin tim.
Komente e analiza lakonike té menjéhershme. Dhe uné
§'i lidh duart, u pérgjigjem njé pér njé. Kohé e humbur?
Tashmé nuk e quaj té tillé. Asnjéheré nuk del nga moda
letérkémbimi dhe bashkébisedimi me lexuesit. Eshté
rasti té thuhet se Facebook-u bén bashkimin e fuqisé
shpirtérore té miqésisé. Vegse, natyrisht, kur pérdoret
pér motive té shéndosha, sepse ndryshe bén edhe hatané.

Jané miliona e miliona njerézit qé, népérmjet mediave
sociale, gjejné clirimin nga ankthiivetmisé, nga padrejtésité
dhe shtypja e regjimeve autokratike. Tekefundit, gjejné
njé pjesé té Lirisé sé personalitetit té tyre, miku im. Ah,
ndrydhja, stresi, nénshtrimi, gjunjézimi... E bekuar qofté
pérjeté Liria e personalitetit qé, kur e gézon né té gjallé, as
varri nuk e nxé pér madhéshtiné e saj.

Z1]JA CELA

Pér dashuriné
shkruhet pas vdekjes

botimet =
ideart C
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Dy motra binjake apo dy uné brenda té njéjtit njeri? Pérplasja e dy karaktereve té ndryshme té dy
vajzave apo pérplasja e brendshme e individit? Té shohésh tjetrin pérkundruall apo té shohésh veten
né pasqyré? Pér luftén, pérpjekjet, pérplasjet. Pér zbulimin e vetes, emocioneve, ndjenjave...

PYETJET EKZISTENCIALE
Qii SHTRON LETERSIA

(Mbi librin “Bijat e gjeneralit” té Mimoza Hysés)
Nga Arta MARKU QENDRO

K: shumé té ngjaré qé lexuesi, Mimoza Hysén ta
johé si pérkthyese dhe né fakt ajo ka sjellé autoré
té réndésishém nga italishtja né shqip sikurse Unghereti,
Quasimodo, Montale, Mazzantini, Buzzati, Tabucchi,
Manfredi, Bevilacqua... Madje, mé i fundit pérkthim, ka
mbérritur njékohésisht me romanin e saj (“Me shaka”, i
Domeniko Starnones, i dyti prej autorit italian, pas librit
“Lidhéset” - Botimet Albas)... E megjithaté, Hysa nuk
éshté shkrimtare e kohéve té fundit. Eshté shkrimtare
e vjetér tashmé. Uné e njoh, kétu e 15 vjet té shkuara,
njékohésisht si pérkthyese dhe shkrimtare. Kurse BIJAT
E GJENERALIT éshté libri i katért i saj pas KOHA E ERES,
VENDIMI, HISTORI PA EMRA, sadoqé me njé hapésiré
tejet té gjaté kohore nga botimi i fundit.

Por le té ndalim te BIJAT E GJENERALIT (botimet
Onufri). Nuk e teproj po té them se éshté njé nga librat
meé interesanté dhe té papritur qé kam lexuar kéto kohé.

Né kéndvéshtrimin tim Bijat., pérmbush 2 parime té
réndésishme qé duhet t'i pérmbushé letérsia:

I pari, parimi hedonistik, ndryshe e théné kénaqgésia
qé merret gjaté leximit.

Ka njé histori ky libér pér té cilén lexuesi éshté
kureshtar té mésojé vazhdimin. Dhe leximi, teksa éshté
i rrjedhshém, mbéshtillet edhe nga pamundésia pér ta
parashikuar cfaré sjell fagja pasardhése.

Nga ana tjetér, pika e dyté e réndésishme éshté: té
menduarit. Pra libri nxit shtrimin e pyetjeve. Pyetje, pér
mé tepér, mbi thelbin e njeriut qé ka brenda: TE MIREN
vs TE KEQEN; EGOIZMIN vs ALTRUIZMIN; KAOSIN vs
RREGULLIN...

ek

Né gendér té librit jané dy karaktere: Martina dhe
Marsina qé mund té jené dy karakteret e dy vajzave té
ndryshme, madje té kundérta ashtu sikurse mund té jené
dy té kundértat qé njeriu i ka brenda vetes.

Martina dhe Marsina jané dy binjake té njé veze.
Pérkundér asaj qé mund té imagjinohet, nuk éshté
SIMBIOZA, shkrirja, ¢faré i karakterizon. Pérkundrazi
éshté KONFLIKTI. Pikérisht, kéto binjake jané né njé
konflikt té vazhdueshém, té pambarimté. Jetojné né njé
familje. Kané té njétin baba: gjeneralin. Kané té njéjtat
kushte jetese: njé shtépi mu né mes té bllokut. Por kané
mendime pa pika pérkimi, shijojné e gjykojné nga kénde
té ndryshme, té kundérta mandje. Endrrat nuk u ngjajné...
Dashurité aspak, ashtu sikurse fustanet, fjongot a lulkat.
Rréfejné té dyja jetét e tyre dhe zbulojné njéra-tjetrén,
secila nisur nga kéndet e veta té shikimit. Duhen dhe
urrehen. Miqté i kané té ndryshém. Fatet po ashtu.

Historia éshté intriguese, por véshtiré e rréfyeshme
me dy fjalé. Ama éshté njé rréfim thellésisht psikologjik.

Libri mé solli né mendje njé shkrimtare holandeze,
Renate Doreshtejn, mbérritur ne shqip disa vite mé paré
me librin “Albumi i familjes” (botimet Dituria). Ishte njé
detaj konkret, i pérbashkét me shkrimtaren shqiptare
gé ma nxiti pérkimin. Holandezja ka interpretime
psikologjike té jashtézakonshme né rréfimin e saj
ndaj dhe njé gazetar e pat pyetur nése kishte studiuar
psikologji. Mesa duket ia kishte ngacmuar vémendjen,
vegmas, aftésia interpretuese psikologjike e shkrimtares.
Por pérgjigjja ishte e papritur: Jo, — thoté shkrimtarja —
nuk kam studiuar psikologji. Ajo zbulon, me fjalé té tjera,
se né jetén e pérditshme i mungon térésisht njé aftési e
tillé shpjeguese dhe interpretuese. Ama ndryshon puna
né momentet kur éshté shkrimtare. Kur éshté né proces,
éshté psikologe gjithashtu. Me gjasé, kjo aftési né aspektin
psikologjik, ka té béjé me shkrimtaren brenda njeriut.

Me gjasé, shkrimtarét e vérteté jané té tillé, gjithnjé, né
tryezén e punés. Me gjasé, Mimoza Hysén e karakterizon
gjithashtu njé tipar i tillé brenda laboratorit té vet.

Por krahas psikologjisé éshté filozofia. Filozofi jete,
konkluzione pérvoje:

MBRETI LUAN VETEM NJE KUTL ESHTE SHUME 1
NGATHET. U DUHET TE TJEREVE TE TREGOHEN ME
TE SHKATHET SE Al - shkruan Mimoza Hysa duke i véné
konkluzionet e saj né gojén e personazhit. Mesa duket
jo mé kot skakiera éshté e pajisur me kuaj e oficeré, me
torra dhe ushtaré, me mbretéreshén padyshim, sikurse né
skakierén jetésore nuk mjafton té jesh njé mbret i vetém.
Prania e té gjithé “guréve” éshté domosdoshméri.

PARIMET I VENDOSIN CAQET, - thoté diku tjetér,
sérish personazhi, apo: FATET NGATERROHEN EDHE
NESE TI QENDRON SPEKTATORE”...

Por, le té ndalim pak te FATL

Personazhet e M.Hysés paraqesin dy pamje edhe né
kété aspekt, por nuk éshté e lehté té thuhet se cila syresh
éshté pamja ideale. Apo ndoshta pamja ideale nuk
ekziston?

Pér njérén prej personazheve: E NESERMJA ESHTE
NJE DITE E RE, pér tjetrén: E NESERMJA ESHTE AJO
QF KA PLANIFIKUAR TE JETE. Pér njérén, si mé sipér,
FATI NGATERROHET EDHE NESE TI QENDRON
SPEKTATORE. Pér tjetrén EDHE RASTESIA MERR
FORMEN QE AJO VETE I JEP.

Né fakt, a e ka njeriu FATIN E VET NE DORE? Apo
RASTESIA ESHTE MBRET I FATIT? E nése pér njé
moment mendojmé se fatin e ka né doré njeriu, deri né
¢’piké e ka?

BIJAT E GJENERALIT rreken té japin alternativat e
tyre... personazhet pra.

ek

Né njé artikull mbi njé libér duhet, doemos, njéfaré
zbulimi i subjektit. Por, si¢ thashé mé lart, “Bijat e
gjeneralit” éshté véshtiré i rréfyeshém. Eshté libri tipik

gé mund té zbulohet, fage pas fageje, vetém duke e lexuar.

Gjithsesi, libri na vendos né Tiranén e viteve té
diktaturés. Babai i vajzave éshté njé personalitet i
diktaturés, burri tipik qé ka ngjitur shkallét e karrierés
dhe ia di véshtirésiné, jo vetém ngjitjes por sidomos
kujdesit gé lipset pér té mos réné. Se gremina éshté aty,
ngjitas rrugés qé bén ai pérdité dhe njé mosvémendje e
vogél mund té jeté fatale. Madje, pér kété, nuk mjafton
té kujdeset veg ai, por i duhet edhe familjes. Gruas po se
po. Por fundja ajo éshté si plasteliné dhe merr lehtésisht
formén qé ia jep koha e vendi, domosdoshmeéria. Jeta e saj
éshté e kufizuar te jeta e té shoqit. E sheh si lokomotivén
qé térheq pas vagonét mbi té cilét, mé shumé sesa ajo veté,
géndrojné té bijat. Por u duhet edhe veté vajzave té béjné
kujdes. Se rreziku i njé treni té téré mund té vijé edhe
nga njé vagon i vetém pérsa kohé éshté i lidhur me hallka
me té tjerét. Ndryshe e théné, vajzave u duhet té mos e
jetojné jetén sic do ta kishin dashur. Pér njérén éshté e
lehté. Pér tjetrén e pamundur. Prandaj dhe tragjedia éshté
e pashmangshme.

Zbulohen né libér historité e vajzave, dashurité e tyre,
miqésité gé heré jané e heré s’jané té duhurat.

Ka dashuri tragjike, ka lidhje pragmatiste. Ka jeté
té prangosura, kufij té rrezikshém pér t'u kapércyer. Ka
guxim pér t’i kapércyer e po aq pamundési déshpéruese
qé t'i fikin drita pérfundimisht.

Jané té skalitura né libér personazhe qendroré e
periferiké qé sidoqofté, pér nga fuqia, jané trondités.

Karréfime situatash ku njerézit humbin personalitetin
e dinjitetin, por kurré té gjykuara nga shkrimtarja qé
kérkon té thoté, edhe pse jo né ményré té drejtpérdrejé,
se té gjykosh apo té paragjykosh éshté rrugé e shkurtér
e pakrye.

Rrjedha e ngjarjeve dhe fatet e personazheve jané
kaq té papritura. Jo vetém e Martinés dhe Marsinés,
(njéra fllad pranvere, si marsi, muaji i lindjes - tjetra eré
e ngarkuar me shi, si e marta, dita e lindjes), por edhe fati
i té dashurit té Martinés, Jetonit, me klecké né biografi
dhe me historiné e nénés sé tij qé ka shkelur mbi veten
pér té shpétuar bijté; edhe e Silvit, shoqes sé pazakonté
té Martinés, té cilén, realiteti qé i ka takuar té jetojé e ka
nxjerré né margjina, deri edhe e Zanit, burrit té Marsinés,
krejtésisht té qarté dhe pa dilema pér rrugén qé i duhet té
ndjeké né ményré qé té mos mbetet pérjetésisht banori i
njé fshati té humbur.

Por si duhet té kené ardhur kéta personazhe me fatet
e tyre? Népér ¢rrugé duhet té kené ecur? A i ka pasur
shkrimtarja né doré fatet e tyre? Po jeta qé gjallon né libér,
né momente udhékryqi, pse merr njé kthesé té caktuar e
jo né njé tjetér? Po emrat e personazheve ¢faré duan té
thoné (se duket qarté qé fshehin kuptime)? Po babain
pse bijat e thérrasin gjeneral né njé kohé kur gradat nuk
ekzistojné? Po fatet e dy binjakeve té njé veze pse ecin né
kahe té kundérta? Po jetaluksoze brenda njé vile blloku pse
nuk mjafton? Po personifikimi i dashurisé pse quhet Jeton
dhe akoma mé shumeé pse fundi i tij éshté tragjik? A ka njé
shpjegim pse ai e1é pas veten te njé pasardhés? Po njé néné,
cfaré éshté né gjendje té béjé pér ta mbrojtur fémijén e vet?
Po bota qé na rrethon éshté Ferri apo Parajsa?

Pér botén dhe njerézit qé e popullojné; pér jetén dhe
konfliktet qé prodhon; pér familjen dhe individin brenda
saj; pér dallimet e médha qé mund té gjenden mes gruas
dhe burrit; pér dashuriné dhe dilemén e madhe lidhur
me té; pér kthesat e papritura té fatit; pér diktaturén dhe
¢menduring; pér frikén dhe guximin e marré... pér pyetjet
qé nuk mundemi té mos i béjmé dhe pérgjigjet qé me
gjasé si marrim dot... pér kété ekziston letérsia, ajo e mira.

R

“Uné edhe sot u frikem njerézve qé diné se ¢’béjné dhe
kané siguriné e tepruar né bindjet e tyre, u frikem njerézve
qé ndértojné sisteme té sigurta, nga té cilat nuk lévizin
presjet, u druhem njerézve me njé gramatiké té pastér dhe
sintaksé té ndérlikuar ku té gjitha fjalité lidhen mrekullisht
me lidhéza bashkérenditése dhe nénrenditése. Fjali gé e
kané psené shkakore dhe prandaj pérmbyllése. U frikem
njerézve qé diné tu japin pérgjigje té gjitha pyetjeve. Uné
kam ditur vetém té ngre pyetje né jeté Martiné dhe nése jeta
mé ka dhéné ndonjéheré pérgjigje, qofté edhe té vonuar jam
ndjeré e pjekur dhe e rritur. Pér mua éshté e réndésishme
TE DISH TE BESH PYETJE e jo té dish té japésh pérgjigje...”,
shkruan né libér, Mimoza Hysa... dhe “Bijat e gjeneralit”
éshté libriipyetjeve té médha qé njeriu e ka té nevojshme
t'i béjé, anipse pérgjigjet mé sé shumti nuk jané apo jané
té turbullta...
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I MADH ESHTE PRIVILEG]I 1
POETEVE. LAUDATIO PER
ISMAIL KADARE

nga Michele Cometa

éndeérrojné éndrrat e njerézimit, éndrrat e njé populli té
téré. Ismail Kadaresé i éshté dhéné privilegji té éndérrojé
éndrrat e popullit shqiptar. Reinhard Kosellek, filozofi i madh
i Begriffsgeschichte, i “historisé sé koncepteve” e bashké me
té edhe babai i “cultural history”, Peter Burke, kané evokuar

Imadh éshté privilegji i poetéve. Atyre u jepet té

shpesh nevojén e njé historie kulturore té éndrrave si bazé
pér té kuptuar arsyet e thella té njé kulture. Prej kohésh kjo
histori e kulturés éshté zbatuar nga poetét té cilét pérmes
éndrrave shkruajné historiné e fshehté té njé populli e
njéherazi té gjithé njerézimit.

Endrrat e poetéve nuk jané mé pak té vérteta se realiteti.
Né fakt ato zgjasin, jetojné mé shumé se ¢do realitet dhe
pérmes epokave pérbéjné fytyrén e saj fantazmore dhe té
pakujtueshme. «We are such stuff / As dreams are made
on; and our little life / Is rounded with a sleep», shkruante
Shekspiri, duke nénvizuar né kété ményré faktin se realiteti
yné né dukje éshté njé éndérr krahasuar me njé té vérteté qé
e tejkalon metafizikisht dhe e pérthelbéson até.

Kéto éndrra, éndrrat e poetéve, jané mbushur me heronj
gé banojné né kété toké bashké me ne, ndonjéheré mé gjaté
se ne. Ata jané éngjéjt mbrojtés ose djajté qé na shogérojné
heshturazi derisa ndiejné zérin e njé poeti qé bén té gjémojé
kumti i tyre, njé z€ qé vjen nga zgafellat e sé shkuarés, nga
thellésia e pakujtueshme gé qéndron para ¢do historie,
jehona e guréve, e biméve, e koraleve, e fosileve qé kané
jetuar miliona vjet para nesh qé jemi mbi kété tokeé prej dic
mé shumeé se njé casti.

Ismail Kadare ka éndérruar éndrrat e njerézimit prej asaj
ngushtice Kohe qé éshté Shqipéria; prej pikévéshtrimit té atij
«kombi té vogél, emri i té cilit do té thoté “Vendiishqipeve”
- sikurse thoté te Pasardhési (2003) — njé shtet i ri gé lindi
mbi rrénojat e Perandorisé Osmane né fillim té shekullit té
shkuar. Njé komb me tri fe, katolike, ortodokse e myslimane,
qé u shpall monarki nén njé sovran gjerman qé i pérkiste
njé feje té katért, protestantizmit. U kthye né republiké nén
udhéhegjen e njé peshkopi shqiptar qé u rrézua nga njé lufté
civile e udhéhequr nga mbreti i ardhshém, tashmé shqiptar.
Ky i fundit u rrézua nga njé tjetér mbret, késaj here italian,
qé e shkurorézoi dhe aty pér aty e shpalli veten “Mbret té
Italisé, té Shqipérisé dhe té Etiopisé”. Sé fundi, pas késaj
krushqie groteske qé i pérfshiu shqiptarét pér heré té paré
né historiné e tyre né njé shtet té pérbashkét me zezakét,
ia behu diktatura komuniste». Pastaj vijon historia e ditéve
tona, jo mé pak éndérrake se ajo qé sapo pérshkruam me
fjalét e Kadaresé. Endérrake, por jo mé pak e prekshme dhe
fatale.

Kadare vértet ka éndérruar éndrrat e njerézimit nga ky
pikévéshtrim “shqiptar”, por ai e di fort miré se historia e
madhe e vendit té tij s'éshté ve¢se njé bérdungé e kohés,
ndérkaq e ashpér dhe e qarté shfaqej né hartén e Europés njé
rrudhé e thellé qé shénon kufirin mes tokés dhe detit, mes
Lindjes dhe Peréndimit, mes sé shkuarés dhe sé ardhmes. Kjo
rrudhé éshté toka e Shqipérisé qé banohet prej mijéra vjetésh
té cilét nuk kané 1éné gjurmé né institucione, né libra..., por
te éndrrat, te mitet e letérsisé shqiptare, pérfaqésuesi mé i
denjé i sé cilés éshté sot Kadare.

Ismail Kadare, si té gjithé shkrimtarét e médhenj, na
ndihmon té jetojmé bashké me kéto fantazma, duke qené
letérsia e madhe njé «incantatione... a mortuis evocetur»
sikurse shkruante qysh né vitin 1623 Francis Bacon, pra njé
bashkébisedim me té vdekurit. Me té vdekurit e njé lloji té
vecanté, qé éndrra i kthen né jeté pérmes epokave.

Kadare i ka ringjallur kéto figura té pavdekshme e bashké
me ta ka populluar botén. Kéto figura tashmé na shoqérojné
e mund t'i pérmendim emér pér emér. Ndonjéheré ato
mbeten anonime, por né anoniminé e tyre nuk jané mé pak
shtypése e obsesive: Mark- Alek Quprilli, Maksi, Lul Mazreku
e Vjollcia Morina, Gjorg Berisha, Gjon Ukcama, Mark

Gurabardhi, Skénderbeu, e pastaj Pasardhési, Udhéheqési,
fémija shqiptar...

Tek e fundit letérsia nuk éshté gjé tjetér vecse njé
karuzel i pérskuqur personazhesh, xombesh, revenantésh,
cifutésh endacaké, té pavdekurish. Doemos té pavdekur qé
né veprén e Kadaresé nuk jané vetém objekt dhe subjekt
i rréfimit, si Kostandini, véllai i vdekur qé i sjell nénés né
shtépi Doruntinén, a si koloneli italian Z., qé u vra nga Plaka
Nicé, me eshtrat e pérbaltura brenda né thes. Né veprat e
Kadaresé nuk flitet vetém pér kéto “kthime”. Té pavdekurit
e tij nuk kané asgjé té pérbashkét me tmerrin e modés sé
kinematografisé postmoderne, e as me llahtariné vampire qé
gjejmeé né letérsi jo larg asaj shqipe. Kéta té pavdekur nuk
kané té béjné as me teratologjiné qé ka pushtuar letérsiné
né kéto kohé té véshtira as me nekrofiliné, as jané thjesht
hapésira e personifikuar e njé ndéshkimi té pérjetshém
- si Drakula a si ¢ifuti endacak - as figura banale té
Unheimliche... Né narrativén kadareane luhet pikérisht me té
kundértén: me pamundésiné pér t'i dhéné fund njé ¢éshtjeje,
asaj té personazheve té letérsisé e té mitit, g€ mishéron
fuqiné e pamundésisé pér té vdekur, pamundésisé pér tu
zhdukur (¢éshtje kjo shpesh tragjike dhe e dhimbshme,
por jo e pérzishme), me fjalé té tjera, fuqiné e jetés me ¢do
kusht, kundér ¢do arsyeje dhe rastésie. Pra ka njé pérmasé
soteriologjike né figurat gé¢ mbushin romanet e Kadaresé:
Maksi qé gremiset né njé boté paralele e vdes duke vraré
shqiponjén qé e heq zvarré drejt Shqipérisé, e cila ngjitet
duke réné né njé pérmasé tjetér; Skénderbeu qé prej botés sé
pértejshme nxit té luftojné shqiptarét pér 25 vjet me radhé;
i muruari i urés, maskeé tragjike «prej mishi... eshtrash e...

shpirti» qé njé dité do té ringjallet e «do té jetojé mbi té
gjithé». Lista mund té zgjatej pér faqe té téra, aq sa ¢jané
personazhet e Kadaresé.

Po cilét jané vértet kéto personazhe? C’thellési fshehin
brenda trupave té tyre zgavroré e mikprités? Nga ¢'vise té
erréta ngjiten ne jeté e pérse?

Kadare nuk e shpjegon. Si té gjithé poetét e médhenj,
ai vetém sa vé né skené fantazmat dhe end rreth tyre

éndrrat e njerézimit. Né to regétin vezullimi i mitit qé
ndonjéheré na duket si i zbehté vetém sepse vjen prej sé
largu. Né rréfimet e tij tingéllojné zérat e peréndive dhe té
heronjve homeriké, té folklorit shqiptar e ballkanik, njémijé
e njé historité e pérrallave orientale, kronikat fantastike té
kalorésve pa kohé. Cdo roman i Kadaresé éshté njé alegori
e thellé qé ne ndonjéheré ia dalim t'i depértojmé nén
lékuré, duke e shpjeguar natyrisht me historiné shqiptare
té kétyre dhjetévjecaréve té fundit, e duke mbetur gjithsesi
té vetédijshém se do té duhej t'i hynim mé thellé, ndoshta
kaluar mbi njé shqiponjé qé na shpie lart marramendshém,
ndoshta duke pérqafuar hereziné e marré té Kostandinit
gé na bén té besojmé né ringjalljen e té vdekurve, né njé
apokatastazi finale.

Edhe pse romani Kush e solli Doruntinén? (1986) duhet
konsideruar si vepra teologjike e Kadaresé, ai nuk pérdor
mjetet e teologjisé, por ato té letérsisé. Té pavdekurit e tij,
qé jané pérjetésisht té gjallé dhe pérjetésisht té rinj, mund
té ngrihen nga varret e historisé; ata jané shpresa e sé
ardhmes, i Pashkatérrueshmi (das Unzerstérbare) qé Kafka
kérkonte pér letérsiné e tij, ajo rrénjé e lévizshme qé na bén
té shqgiptojmé emrin e njé populli dhe té njé kulture pa réné
né fundamentalizém, ¢cka na shtyn t'i béjmé ballé historisé
né emér té mitit e té qéndrojmé né kohé kundérkohés, duke
shpresuar kundér ¢do shprese.

Asnjé “pérzgjedhje” - si te nomenklatura terroriste
e romanit kafkian Pallati i éndrrave (1990), ku banon njé
burokraci qé kontrollon éndrrat e njerézimit — do té mund
té fshijé «éndrrat e shpikura, domethéné ato qé askush nuk
ika paré me té vérteté» e qé ekzistojné vetém né fantaziné
e poetéve. Me kété roman Kadare na défton domethénien
e thellé qé ai i jep letérsisé. Né njé fage qé rrok majat mé
té larta dhe kthjelltésiné e njé alegorie kafkiane lexojmeé:
«...kishte zéra qé thoshin se té parét e éndrrave vec e veg
prej njerézve nuk ishte vecse njé fazé kalimtare e njerézimit,
dhe se do té vinte njé kohé kur éndrrat do ta humbnin kété
cilési dhe, ashtu si 1évizjet ose veprimet e tjera té njeriut,
do té béheshin té dukshme edhe ato prej gjithkujt. Me njé
fjalé, ashtu si njé bimé ose fryt qé pér njéfaré afati rrinte
nén toké, gjersa i vinte koha pér té dalé mbi sipérfaqe, edhe
éndrra e njeriut tani pér tani ishte brenda gjumit, por kjo
sdo té thoshte se do té ishte gjithmoné késhtu. Njé dité ajo
do té dilte né dritén e diellit, do té zinte vendin e saj midis
mendimit, pérvojés dhe veprimit njerézor... T€ tjeré thoshin
se Apokalipsi s'ishte gjé tjetér vegse dita kur éndrrat do té
dilnin prej burgut té gjumit, sepse ringjallja e té vdekurve,
qé prej njerézve pérfytyrohej né ményré metafizike, nuk do
té kryhej vegse né kété trajté. A mos ishin éndrrat kumtet
e banoréve té atjeshém? thoshin ata. Kjo kérkesé e tyre
shekullore, kjo lutje, gérgamé, ankim, quaje si té duash, do
té merret njé dité parasysh».

Késaj Drejtésie i ka zéné besé gjithmoné letérsia, kété
Drejtési ajo ka pérgatitur dhe evokuar. Letérsia éshté éndrra
e pavdekshme e késaj Drejtésie. Ismail Kadare éndérron
bashké me ne.

(Shqip nga Gézim Gurga)

Marré nga fjalimii me rastin e dhénies sé titullit
Doctor Honoris Causa Ismail Kadaresé
nga Universiteti i Palermo
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NE PRAGUNE
CMENDURISE

Ese nga Rexhep Ferri

1.

Me té gjitha kéto kérkesa, ku do té
shkojmeé.

Pér njé takim, ndoshta nuk jemi
duke e kuptuar jetén.

Cka ka tjetér?

Njerézit mé kané mésuar ta urrej
njeriun.

Né fillim, mé éshté dukur ide e
¢mendur.

Pa njé, pa dy, humba pas njé éndrre
té pakuptueshme.

Pér té mos gabuar, di edhe té hesht.

Fatkeqésisht, jam edhe larg.

Thirrjet i béj nga kodra né kodér.

Ashtu e kisha té kurdisur fatin.

Nga historia dhe mallkimi, kjo
sjellje shkon nga njé ané e Bjeshkéve
té Nemuna, deri né anén tjetér té
Bjeshkéve té Nemuna.

Nga Gryka e Rugovés.

Nga Gryka e Valbonés.

Deri te Legjenda e ndértimit té
Kalasé sé Shkodrés.

Me tre hapa kujtesé, té shohim se ku
do té ndalemi.

Ku do té shkojmé.

Me dy mijé vjet vonesé, kur u zgjova
nga gjumi, befasia nga uné kérkoi dicka
mé shumé.

Besimi im u bé valé deti.

Me syrin provokues héna geshi.

Uné me helmin e gjarpérit, ilagin e
bleva né barnatore.

Shérohem dhe ¢cohem né kémbé.

Armikun e afért e lexoj né sy.

2.

Helmi éshté e vetmja gjé qé mé
getéson.

Kujt nuk ia rrok, nuk ia rrok.

Fatkeqésisht, po jetoj pa shpresa.

Sjelljet tona po e vazhdojné éndrrén
e rrezikshme.

Mes fytyrave njerézore dhe identitetit
té dyfishté.

Té fshehur pas maskave “moderne”.

Nga lavdia e Zotit nuk mbeti asgjé.

Na ka zéné mallkimi se e kemi nemur
veten.

Mé né fund, u pa se u rrénua edhe
Teatri Kombétar.

Rrénimi ndodhi gjaté natés pa héné.

Té gjitha historité e dramave kom-
bétare, kostumografité e skenografité
shpejt jané hedhur né det.

Ky shqgetésim nuk e di sa do té na
kushtojé.

Egoja e njeriut po i kalon té gjitha
vijat e kuge.

Besnik na ka mbetur vetém geni.

Me nuhatjen e tij, disa heré kam
shkuar né Muzeun e Njeriut.

Né kété boté ende nuk mendoj se e
di se cila éshté pérparésia e njeriut si
genie e gjallé.

Pér natyrén asgjé e re.

Pér shekujt qé e kané duruar push-
timet e shumta prapé po ndalem.

Nuk ka mé trima.

As heronj.

As Don Kishotér.

Mund ta kuptoni pérse béhet lufta.

Pértej frikés e deri te dobésia
njerézore ka filluar té praktikohet njé
kuptim i jetés pa drejtési e pa ligje.

3.

Duke e portretizuar tradhtiné qé
po i béhet popullit né emér té popullit,
déshpérimi mori malin, u ¢mend.

Duke pritur, ra nata.

Cka na duhet dita, kur nuk na ofron
asgjé.

-Shko né shtépi e getésohu! - shpirti
meé tha.

-Nuk jemi pak. Sa dolém nga Mesjeta.
Ende s’e kemi idené se ¢ka na pret. Jeta
nuk kuptohet lehté. Nuk na besohet. E
tillé éshté e tashmja qé po na pélgen. As
gé po pérpigemi ta dimé pse.

Duke kérkuar mé shumé se njé
éndérr, aftésia pér ta mashtruar vet-
veten éshté e madhe.

Jemi duke jetuar né kohén e luftérave
té cmendura.

Dhe, né kohén e luftérave té rre-
jshme, artificiale.

Pér déshira personale né mendjen
toné, po rritet njé parajsé e pakup-
tueshme.

Ideali artistik ka vdekur.

Sdua té mendoj mé pér kété puné.

Me ndryshmet e shpejta, té gjithé po
vrapojmeé ta vrasim kohén e ardhshme.

Sa kohé ka qé nuk ka lehur geni.

Ideja nga vetvetja kérkon njé jeté té
panjohur.

-Eja né vete, - shpirti prapé mé tha.
- Qetésohu. Merr frymé. Mendohu pak.
Edhe né vendlindje je i panjohur.

4.

Pasqyra nuk i ka fajet.

Nga lakmia, njeriut mendja i
fluturon.

Paturpésia ra né duart e sojlive
mashtrues.

Sybretkoca pas lufte mé tha:

-Gjaté luftés kemi zéné e pjekur
gjarpérinj pér té jetuar.

Zoti e ruajt nga syri i keq!

Nga premtimet dhe jeta e pabe-
sueshme, pér t'i théné gjérat ashtu si
navijné, pér njé fotografi historike, tani
éshté voné té shkojmé te Kel Marubi,
né Shkodér.

Jemi né njé kohé kur askush nuk
pyet pér asgjé.

As koha nuk i beson syve té vet.

Elita politike me syze té zeza, té blera
né Paris. Me kravatat e blera né Romé.
Me benzat e zi, té bleré né Berlin, ku do
té na cojé nuk e di.

Me tendera qé po e mbyllin njérin sy,
nuk lané gjé pa shitur.

Tani kot presim.

Prehéri i nénés ka vdekur.

Historia éshté né duar té Qorrfer-
manit.

Njeriu me kapelé té zezé pér ¢do gjé
e ka fjalén.

Dy heré nuk jetohet.

Shén Gjon Pagézoriishte fagebardhé
dhe shkoi fagebardhé.

5.

Gjithmoné na ka munguar njé
kthjelltési diplomatike.

Né asnjé variant nuk kam paré dicka
té miré.

Hija e shtatores sé Heroit té Panjohur
kérkon mé shumeé.

Por, ne shqiptarét, kuptojmé voné e
ngadalé harrojmé dhe flasim kur duhet
té dégjojmeé.

Cfaré guri ka hyré né kokén toné.

Pasqyra nuk i ka fajet.

Nga lakmia mendja fluturon.

Né mendjen toné cka do té ndodhé,
do té shohim mé voné.

Kjo boté genka e sherr budallenjve.

Né Pazar nuk mund té blesh asgjé pa
ta rrjepur lékurén.

Ndershmeérisht kérrkush nuk kérkon
asgje.

Qitjani lapsin.

Ndaluni.

Né ményré profesionale e té mencur,
nuk kam dégjuar se dikush né emér
té popullit e ka mashtruar kaq miré
popullin.

Si shejtani, Sybretkoca.

6.

Brenda vec njé dekade, katér geveri
nuk e cuan deri né fund mandatin.

Ky Pazar cdoheré éshté béré si
rrjedhojé e pazareve politike.

Pér ta kuptuar pushtetin ose pér ta
zgjeruar até, “pér interesa personale”,
né kété shekull, fatkeqésisht, ka dicka
gé po na mashtron.

Pres njé pérgjigje.

Kam edhe njé pyetje.

Mé kujtohet edhe dicka ndryshe.

Pér t'ia béré gejfin tjetrit, disa pyetje
nuk kané vend né kété boté.

Gjaté luftés dhunimet e grave a jané
armeé lufte.

Po nuk folém ne, kush do té flasé.

Nga provinca nuk iket lehté.

Dhjeté vjet mé voné idealistét dolén
naive.

Si shogéri ku do té shkojmé.

Né kryeqytet kurré nuk ka pasur mé
shumeé drita artificiale.

Gjysmanalfabetét cka s’po prem-
tojné.

Premtimet e médha popullitingelén
né fyt.

Me jetén kur éshté e vonuar, deri
né fund té shekullit, cka mund té sjell
Qorrfermani.

Né prag té ¢cmendurisé, dyfishohen
vetullat e kalit qorr.

7.

Cfaré besimi do t’i afrojmé Zotit.

Ndoshta edhe e kemi harruar.

Njeriu para njeriut s'’ka me cka té
mburret.

O e Bukura e Dheut, pse té deshta
kaq shumé?

Pa i fshehur humbjet.

Pa i fshehur dashurité.

Ku té kam?!...

Kjo pyetje éshté pritje.

Nga Maja e Lekés pashé detin.

Dhe, gjaté lundrimit mé tha:

-Mos beso shumé. Hapi tjetér e
njéjta kohé. Kush e di e nga e di, prite
njé sekonde.

Pritja nuk éshté e lehté.

Mjaft tani.

Kjo jeté quhet mbijetesé.

Pér t'i treguar botés se edhe ne
reflektojmé botén.

Me energjiné toné té lashté.

Vetém kaq mund té mendojmé.

Mos mé kegkupto.

As uné nuk po i kuptoj fjalét qé po
iflas.

Nuk e di nga po mé vijné.

S’kemi pse mé pyesni.

Pértej njé kohe té harruar, me njé
fjalé té paqarté, kjo histori éshté e
rrezikshme.

S’éshté edhe aq e lehté.

Jemi duke kérkuar...

Sduhet té mendoj mé.

Mé né fund e kam kuptuar.

Cmenduria genka mrekulli biblike.

Qershor 2020
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ATA ISHIN DHJETE...
DHJETE MARTIRE TE GURZIT

Nga Terezina Zorba

A_Eé dité, mé 25 gusht 1946, moti né Gurzin e
regut té Matit nuk ndjellte gja té ligé. Kallijté
e misrave ndér ara harliseshin aq sa bima me m'zi i
mbante e pigeshin me andje té pércélluem prej diellit.
Me fluturime marramendése harboheshin shpendét
shtegtaré, duke ushtruar zogjté e rinj pér udhétimet e
vjeshtés sé ardhshme.

Po, do té niseshin fluturakét e prap né pranveré do
té ktheheshin né cerdhet e vjetra.

Po ata dhjeté burrat nga ma té mirét e Gurzit, do
té niseshin pa u ardhé vjeshta ende pér té mos u kthye
ma kurré; do té mérgonin né shkretinat grabitqare té
mortjes, té mortjes sé dhunshme, ku acari do té mbetet
i pashkrimé pér mote e mote, si né até dité té zezé.

Ataishin dhjeté, dhjeté burrat ma né shej té Gurzit,
dhjeté pika djemsh, nipa e nga fise trimash, si Kolec
Marku me shoké, qé dhané jetén si luané né pérleshje
me bandat gjakatare té Esat Pashés né Rrushkull, burra
qé s’kursyen gjakun pér té mbrojté pavarésiné e brishté
pas aq shekujsh robnie.

Ata ishin dhjeté e mendja s'u shkonte pér keq,
edhe pse rrugéve até dité po vreheshin do fytyra té
panjohuna, ushtarake e civile me tytat e pushkéve qé
u vetétinin ogurzeza né krah.

U shofsh o diell... Po si mund té ndritke njélloj mbi
fémijé qé mahiten oborresh e zallishtash, e po ashtu
mbi mizorité e késaj bote?!

Ata ishin dhjeté, por sikur edhe té tjeréve, iu
lehtésua shpérfillja e ndjenjés, kur né shtépi u njoftuen
se né oborrin e kishés do té vinte pér njé mbledhje me
fshatarét e Gurzit Babé Rexha.

Babé Rexha! Burré si motit e thérrisnin, e donin dhe
e nderonin Babé Rexhén bregmatésit. Prandaj togje
- togje u nisén nga kisha e sa ma shumé i afroheshin
vendit té caktuem, shtoheshin né numeér. Té rinjve
iu printe pérgjegjési i rinisé, 23 vjecari Nikollé Dedé
Koleci. Gjaté rrugés, ai bashké me té rinjté e tjeré, banin
gaz e kumbimi i geshjes sé tyne trembte shkurtat e
trumcakét qé mrizonin ndér pemé, e me cicérima té
gézueshme vardiseshin plyn nga gielli.

Nuk vonoi e Babé Rexha me pak té tjeré, hypi

né pod nga ku u hodhi njé véshtrim dashamirés té
pranishmeéve gé po e pérshéndesnin me brohoritje. E
nisi, ashtu ndejshém e me urti, fjalén e tij té pérzemért.

Por s’e pati fjalén e gjaté. Prej gardhit tutje u ndie
e llahtarshme njé krisém pushke. Vetém njé, por
ogurzezé. Babé Rexha ra i qélluem pér vdekje.

Sa cil e mbyll syté, e paprituna, e namuna e fatzeza
shkreptimé, e thau trimin Babé Rexhé, ashtu si pak oré
mbrapa breshnia mizore do té thante dhjetra e dhjetra
zemra nanash, nuse té mbetuna té veja e me fémijé
jetima. E bashké me to, gindra e qindra bregmatas e
mijra e mijra shqiptaré brenda e jashté vendit.

E kush mund té mendonte né ata caste tragjike se
vrasja e Babé Rexhés do té ishte vetém akti i paré i
njé tragjedie réngethése e té kurdisun djallézisht nga
kushedikush dhe e drejtuar prej planeve té kobshme
té urdhénuesve? Vetém shumé mbrapa, u mor vesh
se gjaksi i Babé Rexhés ishte njé ndér shoqgénuesit
e tij.

Aty pér aty, brenda pak minutash, forcat (qé kishin
kohé qé stérviteshin pér terrorizém té errét shtetnor)
rrethuen fshatarét dhe veceun dhjeté ma né shej prej
tyre; ishin té rinj e té moshuem: Mark Mirin, Gjon
Vatén, Niké Tom Prelén, Nikollé Dedé Kolecin e té tjeré.
I ngarkuen shpejt e shpejt né makiné e i nisén pér né
Krujé.

O histori... e mjera ti, o histori! Sa barré e randé do
té bjeré mbi ty pér té saktésue e sprovue até qé ndodhi
até dité! Té pakufishme do té shtrohen para teje pyetje
e kérkesa qé ti o histori duhet t'i ndricosh nga e vérteta,
me tejdukshmeéri té paanshme e me bisturiné tande té
mprehté e té sakté.

Ata ishin dhjeté ma té mirét e Gurzit, dhjeté pisha
flakéruese, dhjeté mendje té kthiellta. Si ge e mundur
qé aty pér aty té zgjidheshin bash ata té dhjeté? Apo
lista e tyne ishte hartu ma paré e kushedi ku? Pse duhej
zhduké Babé Rexha? Kujt i interesonte vrasja e tij dhe
masakra e pérbindshme né Bregun e Matit? E pyetjet
jané pa mbarim...

T€ nesérmen, po me ato mjete, po me até dhuné,
po ato forca i sollén sérish dhjeté burrat né oborrin

e Kishés. Ciltérsisht, té pafajshém, u rreshtuen para
skuadrés sé pushkatimit.

Breshérité fatzeza shkruen njé tjetér faqe té
kobshme né historiné e vendit té shumévujtun, té
népérkambun e té poshtnuem.

Ata ishin dhjeté, dhjeté jeté té preme mizorisht pa
asnjé gjygj, pa asnjé njollé, ligj,apo spjegim.

Ato, sot né pragun e demokracisé, lypin né mos
shpagim pér njé faj té pakrym, ma sé paku lypin
PAFAJSINE!

Ua kané borxh! Pse té mos i kérkojné té falun? Thua
se kaq pak nuk mund t'u njihet martiréve, faré e fisit, e
gjithé kombit té népérkambun? A mund té arshivohen
makabritete té tilla vetém me shprehejn mizore e té
pashpirté: “ Ishte lufté klasash!” apo edhe ma keq: me
termin “Disa teprime!” me té cilin shogja Nexhmije
kujton se mund té mbulohet martirizimi pa faj i njé
pjese té Kombit.

Gusht 1992

Terezina Zorbalindi mé 6 gershor 1927. Né gjimnaz,
mori pjesé si aktore prané shtépisé sé kulturés.
Drejtor i degés sé dramés aty ishte Zef Zorba. Nén
regjiné e tij vihet né skené “Armiku i popullit” ku
Terezina luan rolin e zonjés Stokman.

Pak dité pasi mbushi 26 vjec, martohet me até
regjizorin simpatik, né Katedralen e Shkodrés, né
njé ceremoni familjare té udhéhequr prej Ipeshkvit
ndihmés, monsinjor Ernest Coba. Bashké me té
shoqin, u arrestuan né vitet e para té komunizmit.
Déshmi pér burgun e saj jep edhe Até Zef Pllumi,
duke treguar se si e kishin mbyllur né té njéjtén
geli me disa prej meshtaréve té cilét mé pas u
martirizuan. Vdiq né gershor té 2002 né Shkodeér,
prané té bijave, pjesé e arkivit té té cilave éshté
edhe ky shkrim qé botohet me déshirén e tyre né
“ExLibris” pér té parén heré.

Zef Zorba i kushtoi asaj edhe njé poezi, “Tjera
blerime”:

Si lule dyelli gjethet,
veshur me vapé e t'zberé
e nuk lévizin...

e merrnin fymé me zor...
e..oh...

Sandejmi

ku paskeshin ngelur kujtesé brymore
zgjohen flauri

tjera blerime

rinore.

(A té kujtohet? Até veré

burimet heshtja na i trazonte.
kéndoja vijat e fatit

né dorén ténde flaké.

Endeshim rrugésh té cuditshme,
pa folé.

Pastaj n'teatér: njé Gjido

ilaré né djersé

pérpélitej i falisur.

Ti shkuleshe ngaz me té madhe,
por né sy té vetétinte

stuhia e Shtatorit...

A té kujtohet?)
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(Shénime pér romanin “Shtrigat” té Roald Dahl-it e mé gjeré)

BRAKTISJA E
HAPPY END-IT

Prof. as. Dr. Astrit BISHQEMI

1.

Njé nga botimet cilésore e me vleré té béra vitet e fundit
éshté edhe “Shtrigat” e shkrimtarit anglez Roald Dahl,
sjellé né shqip cilésisht nga Brikena Cabeji.

Roald Dahli (1916-1990) u lind nga prindér
norvegjezé né Britaniné e Madhe, né Llanadass,
Glamorgan. Mori pjesé aktive si aviator né Luftén e Dyté
Botérore, gjaté sé cilés u plagos disa heré. Tregimet e
para (pér fémijé kéto) zuri t'i botonte né vitin 1942, kur
ndodhej né Uashington atashe ushtarak. Pérmbledhjet
e tij me tregime pér té rritur jané pérkthyer né shumé
gjuhé té botés dhe shpesh kané zéné kryet e vendit né
listat e veprave best-seller. Njé pjesé e kétyre tregimeve
jané ekranizuar me sukses.

Né néntor té vitit 1990, kur Dahli vdiq, “7The Times”e
cilésonte até si “njé nga shkrimtarét mé té lexueshém
bashkékohoré, qé ka ndikuar fuqishém né brezin toné”.

Gjithésesi, ky prezantim do té ishte i mangét,
né qofté se nuk do té pérmendnim faktin se Dahli
gjithashtu éshté njé nga shkrimtarét mé né zé té
letérsisé botérore pér fémijé. Librat e tij, si “Carli dhe

fabrika e cokollatave”, “Baba dhelpra fantastik”,“Gjiganti
i madh i miré” etj. jané béré tashmé té famshém.

Lexuesit e vegjél shqiptaré kané patur fatin ta
njohin para té rriturve kété autor, me botimin mé 1990
té romanit “Gjigandi...”, pérkthyer mjeshtérisht nga
shkrimtari Naum Prifti (ribotuar mé 1998 nga “Cabej

MCM?”). Prifti u dhuroi lexuesve té vegjél shqiptaré
edhe pérkthinim e njé vepre tjetér, “Carli...” té kétij

autori (publikuar mé 2008 nga e njéjta shtépi botuese).
Po né kété vit e né kété vazhdé, botuesja e pasionuar
Brikena Cabej shqipéroi veté dhe u dhuroi fémijéve njé
roman tjetér té Dahlit, Shtrigat.

Shtrigat u shkrua e u botua fillimisht né Angli
mé 1983. Pati sukses té madh. U pérkthye menjéheré
dhe u botua njé vit mé voné né Francé e né shumé
vende té tjera. Fitoi vlerésime e cmime prestigjioze, si
ai Bancarellino né Itali mé 1988, madje u realizua edhe
film me titullin “Kush ka friké nga shtrigat” mé 1990.

2.

Romani vé né qendér njé fémijé teté vjec, i cili éshté i
detyruar té jetojé vetém me gjyshen, meqé prindérit i
kané humbur né njé aksident. Gjyshja éshté e gjallé dhe
e dashur dhe i kallézon nipit histori, pérralla e dukuri té
jetés. Temé e parapélqyer béhen shtrigat. Dhe gjyshja
me pérvojé tregon se ato jané gra té kéqgia. Nga pamja
e jashtéme nuk dallohen nga té tjerat, sepse mbajné
maska né fytyrén e shémtuar, paruke né kokat tullace,
dorashka né duar etj. Dhe ja, rasti e sjell qé djali té
pérballet me to tek bujtin né njé hotel lluksoz, duke
u shténé si anétare té Shoqatés Mbretérore “Graté qé
kujdesen pér parandalimin e keqtrajtimit té fémijéve”.
Ato kané ardhur nga ¢do ané e Anglis€ pér mbledhjen e
tyre vjetore. Futen né sallén e madhe qé éshté rezervuar
pér to. Djali qé gjendej rastwsisht aty, s’ka nga t’ia
mbajé dhe fshihet té dégjojé. Por ja qé ato gra heqin

maskat, paruket, dorashkat e képucét... Ishin gjithé
shtrigat e Anglisé. Dhe nén drejtimin e Shtrigés sé
Madhe béjné planin qé té zhdukin téré fémijét anglezé.
Kryeshtriga kumton se pér kété qéllim ka pérgatitur
njé bar magjik, té cilin shtrigat e tjera do ta fusin népér
émbélsirat qé do t'ua servirin fémijéve. Kushdo qé e
gélltit até, kthehet né mi. Dhe minjté, kuptohet, do té
vriten nga té rriturit... Djali tmerrohet. Pér mé tepér,
shtrigat e zbulojné, e zéné dhe e dénojné duke i futur
né gojé njé porcion nga bari i tyre. Protagonisti yné, i
kthyer né fémijé-mi, u shpéton nga vrasja dhe shkon
drejt e te gjyshja. I tregon asaj gjithcka. Duke u ngritur
mbi fatkeqésiné qé i gjet, sé bashku béjné planin pér
t’i shfarosur té gjitha shtrigat angleze. Djali-mi vjedh
nga dhoma e kryeshtrigés njé shishké me té ciléen mund
té helmohen 500 veta dhe ia hedh né kuzhiné supés
gé do t'u shérbehej grave pjesémarrése té Shoqatés.
Késisoj, shtrigat transformohen né minj, qé béhen
pre e personelit té restorantit. Kriminelet bien veté
né gropén gé po u pérgatisnin fémijéve té pafajshém
anglezé...

3.

Njéngavlerat ekrijimeve té Dahlit éshté se protagonistét

jané fémijé aktivé e té guximshém. Késhtu, romani
fantastik humoristik Gjigandi i Madh i Miré (1982)
ka né gendér njé vajzé té vogél, Sofiné. Ajo njihet me
nénté gjiganté keqané qé ishin kanibalé té tmerrshém.
Shétitnin ¢do naté népér boté e ushqeheshin me njeréz,
sidomos me fémijé. Sofia mendon t’i ndalojé. Nxit pér
kété géllim edhe Gjigandin e madh té Miré dhe késhtu
bén qé mbretéresha e Anglisé té mésojé gjithcka prej
tyre. Atéheré dérgon helikopteré ushtaraké, i kapin
gjigantét dhe i fusin né njé gropé té thellé. Si¢ shihet,
Sofia éshté aktive dhe e guximshme né luftén kundér
kegbérésve..

Edhe te romani qé kemi né duar, né gendér éshté
njé djalé aktiv qé lufton kundér njé té keqeje tjetér,
shtrigave terroriste...

Uné nuk kam ndérmend té zbérthej kétu gjithé
vlerat artistike té librit. Dua té pérqéndrohem vetém
né njé dukuri me interes té kétij romani fantastik, te
njé element i subjektit té tij, pikérisht te zgjidhja e tij.

Né pérgjithési veprat e letérsisé pér fémijé
ndér kohéra kané parapélqyer né zgjidhje té
ashtuquajturin zepi end, fund i lumtur. Ndoshta ky
element ge huajtur nga proza popullore, nga folklori.
Pothuajse té gjitha pérrallat, si¢ dihet, pérfundojné
me fund té lumtur. Pas aventurave e peripecive té
panumeérta, heroi a personazhi kryesor atje takon
lumturiné: djali i varfér martohet me bijén e mbretit
ose vajza protagoniste - me princin e kaltér; Qerosi
i zgjuar del fitues mbi pasanikun dinak... Edhe né
krijimet e kultivuara té letérsisé pér fémijé ndodh
pérgjithésisht kjo zgjidhje.

Pér ta ilustruar kété dukuri mjafton té rikujtojmé
nja dy shembuj nga letérsia klasike botérore pér fémijé,
vepra shumé té njohura e té suksesshme: Pinokun e
Kolodit, botuar mé 1883, plot njé shekull mé paré
se Shtrigat, apo Nisl Holgersonin (1907) e Lagerléftit.

Né variantin e paré, qé u botua me vazhdime né
gazetén e fémijéve, thuhet se Pinoku kishte njé fund
té dhimbshém, ai pérfundonte né litar nga kriminelét
Dhelpra e Magoku. Ky pérfundim gé binte ndesh me
até té pérrallave, nuk u pélgeu lexuesve té vegjél.
Atéheré autori Karlo Kolodi e ripunoi, e ndryshoi dhe
e solli né gjendjen gé e njohim ne sot. Nga buratino,
kukull prej druri, Zana e Kaltér e ktheu Pinokun né
fémijé té vérteté me mish e me kocka. Ky fund i lumtur
e gézon lexuesin, ndaj u pranua nga té gjithé.

Te Udhétimet e mrekullueshme té Nils Holgersonit té
autores suedeze Selma Lagerléft, Nilsi, djalé 14 vjecar,
nga gishto, krijesé e vockél qé udhéton kalurthi mbi
shpiné té patave té egra, né fund kthehet né fémijé té
vérteté: Baba, néné, u béra prapé i madh! U béra prapé
njeri! thérret ai i gézuar.
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Té kthehemi tani te vepra qé shqyrtojmé.

Heroi kryesor, Cuni, ndonése éshté kthyer né mi-
njeri nga Shtrigémadhja, bén njé veprim humanitar.
Helmon dhe zhduk té gjitha shtrigat qé vepronin
né Angli. Paskétaj ne, lexuesit, presim njé zgjidhje
té lumtur, qé Cuni té kthehet rishtazi né fémijé i
zakonshém e té vazhdojé normalisht jetén e vet, por
jo. Na drithéron zemrén fati i tij. Ai éshté i detyruar té
béjé jetén e miut-njeri. T€ jetojé edhe jo mé shumé se
9vjet (pra, jo mé shumé se né moshén 17-vjegare) dhe
pastaj t'i thoté lamtumiré asaj.

A nuk éshté kjo njé fatkeqési. A nuk e trishton ky
fakt zemrén e njomé té lexuesit té ndjeshém. Pérse
késhtu? Shkrimtari e ka né doré lapsin dhe mund té
gjinte patjetér njé hepi end, njé fund té lumtur, duke e
kthyer né fémijé té vérteté Cunin.

Por mendoj se zgjedhja e tij realizon disa géllime.

Sé pari, até artistik. E bén subjektin mé interesant
e mé térheqés me befasité e tij. Lexuesi nuk mund ta
parashikojé pérfundimin e romanit.

Sé dyti, até moral, duke transmetuar njé pérvojé

Shtrigat

Syentin

- .-* IL.'. .

¥y al
II .il':.l:.

té réndé. Megjithése jemi né njé vepér fantastike, aty
ngérthehet njé problem jetésor. Autori sikur kérkon
té tregojé se jeta nuk éshté gjithmoné fushé me lule;
ngandonjéheré ajo mund té té godasé edhe me ndonjé
grusht té réndé apo “té té dhurojé” ndonjé gjemb
helmues. Fati mund té tregohet kurnacipaméshirshém,
duke té goditur réndé, dhe té té japé njé fatkéqési té
parikuperueshme. Dikush péson njé aksident, mbetet
i gjymtuar pér téré jetén, dikush mund té humbasé
dritén e syve, dikush dégjimin... Atéheré si duhet té
sillet ky njeri fatkeq né jeté?

Protagonisti i kétij romani na sjell njé pérvojé
humane. Cuni nuk kthehet né njé qaraman, por e kap
fatin pér fyti. Nuk qgaravitet pér fatkeqésiné gé e ka
gjetur, pér fizikun e tij prej miu apo pér vjetét e pakté
gé i kané mbetur pér té jetuar, por shikon anén e miré
qé ka ky transformim. Sé bashku me gjyshen ai vendos té
kryejné njé veprim humanitar té madh: té gjejné folené
e grerézave, vendet ku jetojné shtrigat dhe t'i zhdukin
ato. Ta shpétojné njerézimin nga njé e keqe e madhe.
Té shpétojné fémijét ané e mbané rruzullit tokésor nga
shtrigat kriminale. Kjo pérvojé éshté shumé frymézuese
dhe edukative pér mbaré lexuesit e njomé.

5.

Kur e lexova romanin “Shtrigat”, sipas njé zakoni té
kahershém, shkrované fagen e fundit melaps mendimin
tim: Autori ndoshta mund té kishte gjetur ményrén pér
ta kthyer rishtazi né njeri “cunin”, personazhin kryesor
té kasaj historie dhe jo “t’i jepte jeté” vetém nénté vjet,
saikishin mbetur edhe gjyshes...

Dhe, mé tej, duke medituar rreth késaj zgjidhjeje,
erdha né pérfundimin se Dahli e kish béré me vetédije
té ploté kété zgjedhje, né kundérshtim me “epi end”-
in klasik dhe mé lindi ideja pér kété shkrim. Po pasi e
pérfundova, mé shkoi mendja se ndoshta mund ta gjija
né internet edhe filmin e realizuar. Pas pak lundrimesh
e kérkimesh, vértet e gjeta dhe u shtrova ta shikoj me
interes. Dhe mé rrahu zemra, kur zgjidhja e filmit
pajtohej me mendimin tim. Né skenén e fundit, njé
shtrigé e miré me emrin Irvine, e kthente né djalé té
vogél Lukén (me kété emér quhej “cuni” né film)...

Mandej, duke hulumtuar né VVikipedipérsa u pérket
ndryshimeve qé i kishte béré skenaristi romanit ku
ishte bazuar, hasa edhe né njé shénim interesant: Libri
nuk pérfundon me njé fund té gézueshém: djali mbetet
mi né pjesén tjetér té jetés. Pérkundrazi, né versionin
kinematografik, zonja Irvine, njé shtrigé e miré, ndérhyn
dhe kryen njé akt humanitar. Kjo zgjidhje nuk u pranua
kurré nga Roald Dahli, i cili e kontestoi me forcé e né disa
vende filmi pérfundon mé paré magjisé sé shtrigés Irvine,
duke e hequr fare skenén e saj...

E pra, ky shénim vértetonte edhe njé heré se autori
ishte shumé i vetédijshém pér zgjidhjen qé i kishte
dhéné subjektit té tij. Ai e kishte braktisur veté happy
end-in klasik.

6.

Pér té pérforcuar tezén e shtruar né kété studim, po
sjell shkurt edhe njé shembull tjetér. Né vitin 2006 u
botua tek ne nga “Princi i vogél” libri “Princesha me
fustan prej letre”, pérkthyer nga Eleni Laperi. Pér kété
vepér gazeta “Nevv Jork Times” vlerésonte: “..éshté
njé nga librat mé té miré té shkruar ndonjéheré pér
fémijé” (sipas parathénies sé librit, f.2). Lexojeni dhe
do té shihni qé edhe ky krijim artistik pér lexuesit e
moshave té njoma ka njé pérfundim jo té gézueshém...
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PER GJYSMEN TJETER TE HENES

poezi nga
Nurie Emrullal

pritja

ma thuaj cila pritje
e ka ba njeriun me buzéqeshé
e me ja gézu shpirtin?

ma thuaj cila pritje

s'ka hap varre népér kujtesé

pér t'i mbush ata me andrra t'lana ngjys?
ma thua dot?

cila pritje nuk ngjan me orén e kurdisun
gé t'zgjon me u ba gadi, e ti sdin pér ku?

cila pritje nuk t’ka mbajt me kokén ngjeshur noré,
e ora vérteté s'ka pas randési

cila pritje nuk t'’ka ¢u me pa kalendarin
t'cdo nate qé pjell diell té ri.

cila pritje nuk ka ngjaré n'krakéllimé korbi
i mbéshtetun n'degé t'pritjes,
me prit me ia nis kangés, mbase...

ma thuaj cila pritje
t'’ka ba me besue npremtime
qé s'’kané gené veg dalldisje gasti.

e ty t'them qé pritja
asht ma e forté se harrimi...

po cila pritje ka ba njeriun me buzéqeshé
e prap me e lané t'harrojé

requiem pér hiperbola relative

Ka gené pérheré i njéjti giell
Qé kamuflon mérzing e sfilitur té ditéve po té njéjta.

I njéjti qé ka pa lemeriné e njerézve qé u ngjizén lehté,
té lindur nga njeréz pa brenga.

Edha ata shohin plot éndrra

Po méngjeseve nuk gjejné dot

fjalét e duhura pér t'i rréfyer.

Eshté e sigurt- njeriu nuk ia fal njeriut vec éndrrat.
(Sit'i falin ata éndrra ku njohin lumturiné,

Atje ku hané bukén e bardhé,

Ku kapin fluturat, hipin mbi krahét e tyre

Dhe kalojné mbi vendet qé me drité i éndérrojné).
(Prandaj fjalét mungojné...)

Por kjo zgjat pak, se gjumi éshté i shkurtér

dhe nata e gjaté.

Qiellit nuk i lejohet té mbajé aq shumé éndérrimtaré.
Toka nuk mund té ushqejé aq shumé zog;.
Prandaj, kjo zgjat pak, pér shembull njésoj si shpresa.

Ka gené pérheré i njéjti giell
E njéjta hapésiré e vogél, por jo pér ne.

Koka e rénduar mbet strukur mes supeve dhe
hijeréndé pérplaset mbi pasqyrat qé krijon shiu
rrugéve.

Té njéjtat mjegulla mbulojné mendimet e njéjta,
E njéjta drité zgjat hijet e njéjta.

Garta, éshté voné,
Bota sduhet té di se ti jeton.

Eshté gielli i njgjté,
Packa se ndryshe mund ta shohim,

Té gjithé jané né gjumé
Dhe né gjumé déshirojné té éndérrojné
Jané né jeté dhe brenda jetés duan prapé té jetojné.

Eshté gielli i njéjté pér té gjithé.
Dhe e kaltérta u duket vec ngjyré.

pangjyra

I thurém éndrrat né dité té zakonshme,

Duke piré kafené né njé qosh fshehur nga bota.
Dimri na kishte veg ne,

Ne kishim vec¢ éndrrat atéheré

Dhe njéri-tjetrin.

I thurém éndrrat duke folur pér gjéra té réndomta,
Ti the: “Moti ka gené mé i buté sivjet”.

Uné s'fola. C’'té shtoja pas atij pohimi?

Sikur vera erdhi pas dimrit, sikur ¢do gjé u gjallérua.
Uné dhe ti né njé qosh té braktisur

koha na vdiste pérnjéheré.

I thurnim éndrrat bashkeé,

Por jo té bashkuar,

Duke gené uné-uné dhe ti-ti...

Asnjéheré nuk ishim mé afér se atéheré kur i
éndérronim,

Asnjéheré nuk jemi mé larg se tani qé i jetojmeé.

ureolé

Eja té zhvishemi tani

Ta shqyejm lékurén.

Eshté kaq i trashé petku gé mbéshtjellim shpirtin.
Zhvishu, mos druaj té tregosh jehonén e shpirtit.
Fol. Fol.

Botés varja.

Bota éshté miope.

Bota sdo t'ia di pér ne, as pér zé e shpirt.
Gjaku éshté ujé pér té

E trupi zgavér.

Eh, varja.

Eja kétu para kémbéve té mia té thata.
Qé abstraktésisht po mbajné njé shpirt.
E shpirti mban té tjeré brenda.

Edhe ma t'médhenijj se ai.

T’nénés, t' babés, tmotrés. Kush do t'ia dijé. Ti e di ¢'flas.
Kaq friké, kaq dashuri, kaq pytje mbi kéto kémbé
thatuge.

E prapé ecin.

Shkelin mbi botén gé i thur mite t’kaluarés.

Zhvishmu ti i téri ashtu si¢ je. I pari.

Mé lejo té hy népér kangjellat e shpirtit ténd.
Ndoshta smé nxé,

Po shpirti futet aty ku ka drité.

Mé lejo.

Eja té zhvishemi té dy.

Sdua té mé mbajné ngrohté rrenat,
Fjalékryget me besime e gjykime t'kota.
Zhvishu. Mé zhvish. Té t'bie né gjunjé?

Me lejo té zhvishem dhe uné.

Dhe ta heq kété toké t’kadifen;jté

Ndoshta késhtu lulet do té shpérthejné.

Lejo dielli té futet aty ku uné sdi se marr frymé.

Eja tani t'i nxjerrim shpirtrat ndrité.
Jané kaq té vegjél n'kété toké t'sémuré pér naltési.

Eshté kaq terr dhe ne jemi kaq t'bardhé...

Zhvishu, hidhe lékurén n'toké, kapérce pragun,
Zgjatu, mé jep dorén dhe...

%
pér gjyshen, nanén dhe mue

U linda femén.
Meé pagézuen me emén,
Ngadalé hoxha t'u ma thané ndé vesh.

Dhe agq.

Festé nuk u ba pér mue,
Veg uronin nji djal’(bekim) pas meje té vjen...

Pastaj,
ma vone,

Filluen me m'tregue
Si duhet uné me gené vajzé.

Si duhet syté ti mbaj...

Hapat si duhet me i ba...

Dhe kryet si me e mbajt...

Kur dikush asht n'sy t'u t'fol.
Qésh e vogél atéheré,

Po duhej vajzé me gené, thané!

Pastaj,

ma vone,

Mé urdhnonin

Si duhet femén me u ba,
Pér sy té tjetrit,

Pér nder té familjes,

E asgjé té times...

Pastaj,

ma vone,

Mue,

nanén,
mikeshat e mia,

Kané me na varros
Nji metér ma thellé se tjerét

Vec se ishim gra...
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lidhur pas héne

Héna m’ka lidhé pas saj..

Uné si e gmendur

Kérkoj té mé léshojé...

“Me lésho!™- bértas

“S'té dua!”

Kurré s’kam dashur né jeté.

Vec njéheré!

Atéheré thané se isha fémijé
(Ku merrja vesh nga dashuria?!)

Mos ndrico dhe ti.

Lérmé té zhytem né thellsiné e natés...
S’té dua as ty, as botén,

Né jeté vec njé heré mé kané dashur
(dhe nuk e mbaj mend)

Atéheré isha femijé...

Héna m'ka lidhé pas saj..

Uné si e gmendur
Kérkoj té mé léshojé...

thellésia

Po flejné geté ata qé harruan kohén,
E ata gé i harroi koha, s'flejné, éndérrojné.

Eshté kaq e madhe bota.

E s’ka vend pér té marré frymé.

Eshté kaq e shpejté koha,

E pér t’harruarit qé presin nuk shkon.

Na lindin t’i varrosim
Lindim t’na varrosin.

gjurméve té gjetheve

Kthehem kétu pér té té gjetur
Por asgjé nuk mbeti pasi ti shkove.

Kthehem kétu pér té ndjeré erén e duhanit mbi gushé
Por asgjé nuk ka ve¢ bishtash té vjetéruar cigareje.

Kthehem kétu pér té ta dégjuar zérin
Po asgjé sdégjoj pos kétij uji
Qé s'u ndal edhe pas ikjes sate.

Kthehem kétu pér té té gjetur
Dhe krejt cka gjej éshté uné.
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Parathénie nga Vjollcé Berisha pér librin e Nurie Emrullai

Mund té ndodh gé si né njé dhomé té zbrazét t'i dégjosh vetém hapat e tu tek nxitojné té japin sa mé shumé
né betején pér té shpétuar té bukurén. Kété ndjesi mund ta keté dhe domosdo e ka pasur secili gé e mban
dashuriné pér artin pak mé lart se koka e vet dhe qé gjithheré mendon se po béhet fort pak pér té, se askush
mé s'po ia var veshin bukurisé sé fjalés, vezullimit té artit té vérteté, se pérdité po bien yje né terrin e madh
teksa shkélgejné reflektorét e rrejshém té instalacioneve té reklamés, shou-it, qilimit té kuq té fotografimit e
té glazurés né pérgjithési.

Né mesin e kétyre shfagjeve brejtése, né fluksin e botimeve té pérditshme pa ndonjé kriter té miréfillté, té
librave té shumézuar né aq kopje sa i kénaq vetém déshirat egoiste té autorit, té cilit po i mbushet mendja top
se po béhet shkrimtar, té pérurimeve e recensioneve tautologjike, né mesin e njé grumbulli veprash efemere,
sdo mend qé trazohet e rremja me té vértetén dhe mu kjo e dyta, e vérteta, si gjithmoné e heshtur, e pafjalé,
ndodh té humbet, té mos duket, ose té duket me shumé vonesé.

Ndonése e kemi kuptuar miré se s’kemi si ta béjmé zap shfrenimin e botimeve si kérpudhat pas shiut, as ti
ndjekim e té themi njé fjalé pér té qené pér to a pér kété dukuri té réndé né pérgjithési, duhet té kemi kujdes qé
ta béjme si duhet té paktén betején pér ta shpétuar té bukurén, pér t'ia hapur rrugén, pér ta ndaré nga egjri letrar
dhe pér t’i béré vend né sistemin e vlerave. E téré kjo duke lexuar dicka té duhur, duke folur e shkruar pér té.

Njé nga kéto shfagje jo té shpeshta né letrat tona qe edhe Nuria-poete, e cila, ende pa e paré emrin e vet
mbi njé kopertiné libri vjen e formuar si krijuese, me trastén plot vargje e poezi qé e mbérthejné secilin lexues
dhe béjné ta ndjejé drithmén e atij qé sapo ka shijuar digka té bukur. Nuria erdhi si poete shumé mé pérpara
se libri i saj i paré, aq sa krijon pérshtypjen se do té jeté ajo qé do ta drejtojé librin e ri te lexuesit e vet, si¢ béjné
réndom shkrimtarét e njohur, e sdo té jeté libri ai gé do ta njohé shkrimtaren e re me publikun. Kjo flet pér njé
ulje kémbékryq té késaj poeteje né odén e krijuesve qé kané audiencén e vet dhe qé mund t'i shtrohen geté e
me vetésiguri fjalés sé bukur.

Pér gjysmén tjetér té hénés titullohet véllimi poetik i saj, i cili tingéllon si njé blatim mistik qé ia bén autorja
figurés kryesore té librit - hénés. Njé blatim né vigjilje té shpérthimit poetik. Té téra vjershat pérjetohen si njé
kénggé e gjaté qé i dedikohet gjysmeés tjetér té hénés, asaj qé nuk qé nuk shihet, asaj qé nuk pérjetohet, por qé
e dimé se éshté aty. Ky titull éshté i pari qé na determinon ta lexojmé kété libér si njé kéngg, si njé pérkushtim,
e heré-heré edhe si njé lutje e gjaté.

Né njé pisté tjetér leximi ky véllim do té receptohej si péshpérima a pérgjerimi zéulét i njé gruaje qé dashuron,
i njé gruaje qé i ka mésuar té gjitha pérgjigjet né jeté dhe tani mban frymeén te strehéza e qetésisé sé vet, qé
rreket ta pérshkruajé anén e padukshme té gjérave, até anén e véshtiré e mé té thellé té tyre.

E téré poezia e Nuries éshté né thelb dashuri, njé dashuri qé e shumfishon veten. Madje edhe zgjatimet e
inatit e protestés ndaj mendésisé “maciste”, ndaj fatthénés kursimtare kundruall gruas, sjané ve¢se prodhime
té njé dashurie elementare, té njé dashurie qé e sheh me keqardhje botén e dalé boje e qé vjen si grumbullim
i vjetér, i brezit té gjyshes, i brezit té nénés, e madje edhe i veté subjektit lirik, késaj cupéline qé duhet té keté
gené e rritur pérpara se té zvogélohe;.

Bie né sy lehtésia me té cilén Nuria i ngre shtatoret e veta, gé shenjojné situata e pérjetime té rénda, aq sa
shpesh té duket se po lexon njé zezoné me njé melodi ritmike né sfond, e cila s'té 1€ té pérqgendrohesh kryeképut
né dhimbje. Ky éshté kurthi qé e pérgatit poetja pér lexuesin e vet qé té mos e sharrojé né pezém e mendime
té liga. Eshté shpétimi perfid qé ia bén atij qé me titullin né dukje romantik, por tepér té errét né thelb, e pér
té vazhduar mé pas me vjersha qé flasin pér shembje éndrrash, pér toka té humbura kaheré, pér déshira qé
s’kané pér té ngritur krye kurré...

Edhe strukturimi grafik i librit éshté né shérbim té késaj koniukture konceptuale. Mesciklet jané shestuar si
purgatoré té vegjél, pa asnjé shenjé té dukshme se cila nga portat té shpie né parajsén e lumtur, e cila té takon
me ferrin famékeq. Mu kéto vargje té pakta, qé ngjajné si shképutje nga ndonjé vjershé, jané strumbullarét e
vegjél tematiké, ku vijné vérdallé ciklet me poezi.

Vatra kuptimore ENDERR merr né kété vepér njé peshé tjetér, ndoshta ngaqé e krijon téré atmosferén poetike
té véllimit, duke e béré até té tingéllojé gjysmeéreal, jo té€ njémendté, e gati-gati té pérhanshém, gjé qé e bén krejt
té natyrshme lidhjen né njé fill té vetém té té gjitha krijimeve té bukura té kétij libri. Shpeshheré i gjejmé né
opozicione éndrrén dhe jetén. Pér Nurien, ana tjetér e segmentit té jetés nuk éshté vdekja, por éndrra. Endrra dhe
jeta jané antonimet e késaj poezie. Jeta éshté realja, ajo q¢ mundemi, ajo qé na jepet dhe na duhet ta ndjekim
verbérisht deri né skaj, ndérsa éndrra éshté ajo qé mund ta kishim jetuar, ajo qé sna u premtua nga askush,
ajo qé e déshiruam, ajo qé e ndértuam sé largu ashtu té ploté si¢ do ta donim e si¢ nuk do ta shijonim kurré.

Asnjéheré nuk ishim mé larg se atéheré kur i éndérronim/ Asnjéheré nuk jemi mé larg se tash kur i jetojmé

thoté poetja né njérén nga poezité, kuiveé pérballé éndrrén e madhe dhe jetén sirealja tjetér e s¢ mundshmes.
Kjo poete éshté ndoshta zéri mé origjinal qé i ka pércaktuar edhe pérmasat e éndrrés si apostulat i sé genmes,
kur thoté: Merre éshté e jotja (pér éndrrén), provoje a té nxen. Ky hezitim, kjo dilemé pérpallé éndrrés, té cilén
kaheré e kemi pranuar si gjigante, té pakufishme, e cila mund té rroké gjithcka brenda saj, na shfaget krejt
papritur e gati-gati i papranueshém pér mendésiné toné. Na ndjell dhe pak friké, ne té vegjélve qé jemi mésuar
me idené e éndrrés sé madhe e qé na bén té ndjejmé pasiguri e vetmi kur na e sjell né mend poezia se edhe
mund té ndodhé gé ajo té na vijé e vogél. Njé lexues i vémendshém mund ta dégjojé edhe njé qortim té lehté né
skajet e kétij vargu, njé qortim qé i drejtohet atij qé harroi ta ujisé éndrrén apo qé e lejoi veten té guliverizohet
pa béré asnjé matje pérreth.

Zéri qé flet, qé kéndon éshté femér, jo pse kété e determinon gjinia e autorit, po pse ndihet zéri i hollé
mezosopran i njé uni lirik té mencur, té déliré, té thellé qé i ka réné kryq e térthor ndjenjave njerézore dhe tani
e thoté kéngén e vet. Eshté gruaja qé dashuron. Gruaja qé ia ka caktuar kaheré vendin burrit dhe lutet pér té.
Eshté gruaja qé nuk e mundin harrimet, vetmité, as krenarité e kota prej llastice. Gruaja e Nuries éshté pasqyra
pérmes sé cilés lexuesi gjen burrin, kérkesat, mendésité, ményrén si dashuron ai dhe krejt papritur e ndesh
perin ku rri varur ai, fillin e sé cilés e mban Ajo (gruaja) dhe s’e 1é t'i rréshqasé as kur i gjakosin duart nga lodhja.

E shef?
Pak gjana du pi jetés.

Me gené yll,

me u shue.

Me ra prej gielli

Me t'u plotésu ty nji déshiré...

Jaku shfaget altruizmi me emrin grua né kété vjershé antologjike té Nurie Emrullait (Déshira t marra), shfagje
kjo qé e qarkon sinjé tis i hollé téré véllimin me poezi. Prania e té gjitha grave té kétij libri pérpjestohen mu me
kété zé bujar qé dégjohet te strofa e mésipérme. Sadogeé graté jané mé shumé né numér (néna, gjyshja, vazja qé
flet, shogja, fémija i palindur, i cili cuditérisht imagjinohet té jeté femér), burri éshté pika ku synojné shigjetat
tematike, figurative dhe té gjitha grimcat e ndjeshmérisé sé kétij véllimi. Po a s'éshté kjo mé e natyrshmja dhe
meé e bukura? Fundja, pérqasja éshté rruga mé e sakté e mé poetike e pérshkrimit.

Me kété libér Nuria vjen né letrat shqipe nga dera kryesore. Bota e saj e ndjeshme, dhuntia krijuese, shtresimi
i kulturés sé saj, gjuha e pasur poetike, figuracioni i bujshém, laryshia tematike, e hap krah mé krah kété deré
qé me vepreén e paré té botuar, duke na béré ne spektatoré té shpirtit té saj poetik tek i sulet botés.
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tregim nga

BUJAR
BALLIU

-Cfaré po ndodh?

-Ta them nesér.

-Tani, né cast!- rreshtoi fjalét me inat Ted Deshanani.

Briga tundi kokén. Fjalét e ironike iu ngjitén pas gjuhés.
I la té shuheshin: nuk jepnin qarté ndjenjat pér njeriun e
parruajtur qé déshiron t’i shtojé vetes dozat e shémtisé.
Humbja e fjaléve e béri té shtréngojé dhémbét.

Tedi mbértheu llérén e vajzés dhe sikur té kishte zbuluar
kuptimin e frazave té pathéna, foli me ligési:

- Qetési, e dashur!

- Pérse?

- Po e vure dashuriné né dyshim, ka marré fund.

- Nuk ge dashuri.

Syté e zinj u zhvendosén anash, rrudhézat e pérhershme
u thelluan, ndérsa goja mbeti paksa e hapur, né buzéqeshje
té pikélluar. Ajo shpérndarje piklash, hijesh e grimasash, i
mbushi mendjen se genia para saj s éshté tjetér, vegse njé ené
nervoze e tejdukshme mbu- shur me pije qé nga refuzimi i
mosmirénjohésve, shkulmon, zbret fageve, turbullohet.

Mund ta lexonte, t'i kuptonte vuajtjet, dobésité. Ndjeu
déshirén té pllaqurité kémbét né trishtimin e tij.

-Té méshirova!

- Nuk jam simpatik.

- Mé keq, sakat, - u bé e pacipé.

Qerpikét e Tedit puliten edhe mé shpejt. Ne cepat e
vetullave thellohen rrudha plaku, syté mbyllen té trembur.

-Putané.

Briga nuk géndroi té shohé zemérimin e métejshém.
Vrapoi pas autobusit té linjés pér né qytetin e lindjes. Kur
vuri kémbén né shkallare, ktheu kokén. Tedi, papritur u
shndérrua né goté shampanje shembur né dysheme. Buzéve
té gelqta kané ngriré kristalet e puthjeve. Njé gllénjké
vere lékundet né dilemén e derdhjes, heziton, kthehet né
stalagmite akulli.

Nuk ndihej e ulét, aq mé pak fajtore. Génjeu kur i tha
se u lidh pér méshiré. Difekti i pulitjes jo normale té syve,
zhdukej kur afroheshe me Tedin. Mencuria dhe druajtja e
virgjér, e bénin térheqés.

Ted Deshanani e dinte se vajzat vdesin pér diké qé ka
aftésiné té dégjojé brockulla. Brigés i drejtoi shijet pér lukun,
leximin, té ushqyerit, parimet politike, deri dhe té ecurit. I
miré, fali kénaqési, tani i panevojshém.

Ry

Lidhi duart mbi ballé. Butésia e nénkresés i pércolli
lévizjen e lehté té mezikapshme té fages sé ujit. Fluksi i
freskét i ligenit u derdh né rrudhje té vogla dallgésh té
vdekura.

E gllabéroi butésia e disfatés. Nga dhoma tjetér mbérrijné
fjalét e mamasé me gjyshen. Briga nuk déshiron té dégjojé
z€rin e ngjirur sa nga mosha, aq dhe nga acarimi i bisedés.
Zuri veshét me kufje, buciti melodia e gézuar. Shtypi
butonin e paré. Kénga rrodhi me ritém té pérshpejtuar,
zéri 1 kéngetarit u bé fémijéror. Shtypi té tjeré, nuk e gjeti
normalitetin. Gjithcka pér shkak té dorés qé dridhe;.

I flaku kufjet. Nga dhoma tjetér jehoi zéri i sé gjyshes:

-Njé burré dua, ma gjen dot njé burré?

-C’té té doje?

-Do ta dua uné.

“Shémtira - mendoi Briga,- e bén pér té mérzitur
mamané”.

- Duhet té ulim moshén né gjendjen civile,- tentoi e bija
ta kthejé né shaka.

- Burré ose e vdekur.

- Nuk ke zemér.

Briga cuditet me pérgjigjet e qeta té sé émés. Plakés i
jané tharé té gjitha ndjesité, edhe ajo e mémésisé. Nuk ka
mé asnjé krijesé té dashur. Pér té ekziston vetém “uné”. I
jep vetes réndésiné e té genit lart. Té tjerét duhet té mbajné
kokén ngritur dhe véshtrimin ngulitur né tekat e saj. Briga
nxitoi pér né dhomén nga vinte biseda.

- Pse grindesh?

- E kam cupé.

- Nuk té lejoj.

- Shko moj aguridhe, ngjyej syté e buzét!

- Po ti, shikohesh ndonjéheré né pasqyré?

- E ke akoma prapanicén té menderosur.

- Porosit arkivol, jo burré!- goditi me zjarr, pa kujdes, pa
dhembshuri.

Grumbulli i mllefeve té njépasnjéshme, béri té
shpérthente kot Kjo e kontraktoi. Fjalét e dérrmuan. Inati
po kondensohej né lot. Véshtroi gjyshen drejt né sy. E
paréndésishme, e bezdisshme. Ngjyra e shpélaré e syve té
plakés u errésua nga shpérqendrimi. Shikimi u frikésua.
Déshirat humbén fuqiné.

-Ti té vret, dreqi e mori, - foli plaka e kruspullosur.

Gjyshja e dikurshme, tani goté e plasaritur. Fjalét e fundit
goditén ballas faget e xhamta. Pluhuri u ngrit prej cepave
ku buzét kané 1éné gjurmé buzékuqi. Reja e hollé u vértit si
tym cigareje, humbi fuqi, preku fundin e tra- shé. Amalgamé
péshtyme, té kuq buzésh, kremi, medikamentesh.

Mbesa buzéqeshte hakmarrése, pa e fshehur kénagésiné.

E moshuar mérmeériti. Palat e rrudhat, dekorime pa shije.
Krisjet e holla ndjekin njéra-tjetrén. Gota u mbush me degét
e zhveshura té plasaritjeve. Sythat e tharé pikojné molléza
gishtash. Prekjet braktisin lémimin e xhamté, kthehen né
arabeska akulli.

Pér heré té dyté brenda dités, Briga humbi drejtpeshimin.

A mund té keté njeriu zili vetmitarét e botés: sendet?
Sidomos té gelqtat?

Natyrauka dhéné vend real, té tejdukshém. Thjesht,lodra
té rastésisé. Tedi i tyre mungon: kané kujtesé té qeté. Nuk u
duhet té marrin pjesé né varrimin e gjyshes; e huaj brejtja e
ndérgjegjes. Pamjen e pikélluar té fatkeqes naive, sjané té
detyruara ta térheqin pa fund népér caste hipokrizie. Vecse
té palévizshém, té ftohté, prag dimri.

Ndodhej né dhomén e ngrénies dhe curriliiujit qé rridhte
nga njé rubinet i harruar hapur, ia solli né majé té hundés.
Briga ndeu mbi shtrat gjymtyrét e lodhura. Pér heré té paré
nuk u ndje krenare pér tekat e saj.

“Mé paré se té kesh mendime rebele, duhet té gjesh njé
vend pér té banuar”.

Preku trupin me gishtat delikaté. Lékura e
padepértueshme turbullohet mbi mishin e ftohté. Zemra

rreh diku nén shputé.

Statuja me
maské

tregim nga

SAMI
MILLOSHI

Matt ishte njé nga ata djemté qé dikur quheshin minj
té bibliotekave. Nuk kishte 1éné qoshe pa shkelur né
bibliotekén e Bostonit. Dhe, prej atyre qosheve i kishte
lindur edhe ideja té studionte pér histori...

- Po cfaré historie do studiosh ti more karafil, - i kishte
théné njé mbrémje voné, i ati. - Nuk e sheh ti qé edhe
monumentet po shemben...

- Mos i fol djalit ashtu, - kishte ndérhyré zonja Ruth.-
Tek e fundit ajo éshté déshira e tij. Ai éshté iliré té zgjedhé
cfaré té dojé...

- Té zgjedhé cfaré té dojé, po uné nuk e paguaj asnjé cent
pér luks té tillé né kohé pandemie. Kujt do t'i hyjné né puné
njohurité e tij pér historiné né kété kohé té ¢gmendur kur
edhe monumentet gindravjecaré po shemben sikur té gené
késhtjella prej rére...Té studionte biologji apo bioteknologji,
apo dicka té ngjashme, e po , hajde de... Pér kéto degé paguaj
uné. Pér histori, ta thashé Ruth, asnjé cent...

Gjithé kété dialog uné e mésova nga zonja Ruth né
parkingun prané shtépisé. Ajo ge béré tym dhe, si i thoné
fjalés, ta prisje, piké gjaku nuk i dilte. Aq shumé e kishte
kapluar ankthi.

Uné nuk desha té pérzjehesha e té mbaja asnjé ané,
packa se, me théné té drejtén zgjedhja qé bénte i biri i
tyre, mé dukej paksa jashté kohe dhe, si té thuash, pér aq
sa e merrja uné vesh tregun e punésimit pas studimeve
universitare, edhe e dalé jashté mode...

- Cfaré thoté yt bir? - e pyeta zonjén Ruth. - Si e mbron
ai zgjedhjen qé ka béré?

- Ai na ka kércénuar se do té na braktisé fare, nése nuk
e mbéshtesim né zgjedhjen e tij.

Dhe uné gati sa nuk po cmendem. Té na braktisé edhe
ai, qé e kemi djalé té vetém, e pastaj hapu dhé té futemi, -
tha pothuaj duke u dridhur zonja Ruth...

- Té pyeta si e mbron ai zgjedhjen qé ka béré, zonja
Ruth, jo se cfar mund té bénte nése ju i ktheni shpinén
pélqimit té tij pér té studiuar histori...

- Ai thoté se historiné po e helmojné dhe nése ne nuk
ndérhyjmé ta shpétojmé, do té helmohemi edhe veté,
dashur pa dashur, fare pa e kuptuar.... Ai thoté se helmi
do té vijé né rubinetin e ujit té pijshém prej té cilit nuk do
té rrjedhé mé ujé, por do té rrjedhé njé léng me ngjyré qé
sapo ta pijmé do té ndjehemi pa kurrfaré fuqgie njerézore
dhe viti do té na duket viti zero...

- Uné nuk té marr vesh zonja Ruth...

- Uné po té them cfar thoté im bir! Ai thoté se nése
vazhdon kjo shembja e monumenteve, ne do té kthehemi
né epokén e gurit dhe shumé shpejt sjelljet tona do t'u
ngjajné atyre té majmunéve, sepse, sic thoté ai, koha nuk
do té ndahet né kohé té shkuar, té sotme dhe té ardhme,
por do té keté vetém shqisat e ftohta té alogaritmeve...

- Shkurt fare, zonja Ruth, ju do t'ia paguani shkollimin
pér histori djalit tuaj, apo do t'i kurseni paraté?

-Nuk di c¢faré té them, se kjo gjé varet edhe nga im
shoq, Roger. Por, uné nuk dua qé Matt té na braktisé, nuk
dua qé té mbetemi né vetmi né kété kohé pandemie. Se,
larg qofté, po té na kapé ky virus i mallkuar, té paktén, té
jeté Matt e té na hedhé dy lopata dhé te varri...

Si tha kéto fjalé, zonja Ruth dhe uné u gjendém
pérballé njé statuje té vjetér qé ka njéqind vjet qékurse rri
né até shesh prané shtépive tona.

- I paskan véné njé maskeé edhe statujés, - thashé uné.

- Im bir Matt, thoté se pér shkak té késaj statuje do gé,
gjallé a vdekur, té shkojé dhe té studiojé pér histori... Ai
thoté, se nuk do qé njerézit té thoné pas pesédhjeté vitesh
se skulptori e béri statujén me maské, si¢ duket sot, nén
kéte diell té ftohté gushti...
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Njé génjeshtér
e bardhé

tregim nga
PIRO
MILKANI

é vitin e dyté né Fakultetin e Filmit né Pragé
u ngarkova té béja kamerén né njé film

dokumentar me titull “Para se té zbardhé
dita”. Béhej fjalé pér ndérmarrjet dhe jetén e njerézve
gé punojné né turnin e treté né njé metropol si Praga.
Shkurt, ishim té detyruar té xhironim ose né muzg
ose natén. Duke vendosur né parasol njé filtér gri té
shkallézuar, po xhironim njé skené prané njé stacioni
tramvaji, ku njerézit hipin e zbresin né vagoné. Si
kudo né boté, edhe né Pragg, né njé skené xhirimi
nuk mungojné asnjéheré kureshtarét qé duan té diné
se ¢’po ndodh. Né pritje té momentit mé té volitshém
pér xhirim, géndroja prané kamerés sé vendosur mbi
njé stativ. Njé vajzé kureshtare mé afrohet dhe me zé
té ulét mé pyet se ¢’po béjmé. I them me dy fjalé se
né kété dokumentar do té fiksohen zjarrfikéset qé
géndrojné né gatishmeéri, urgjencat shéndetésore,
furrat e bukés etj. Por, nése do té dijé mé shumé pér
kété film, le té vijé nesér né orén shtaté té mbrémjes
po kétu dhe do t'i tregoj té tjera ndodhi kureshtare
rreth filmit té ardhshém.

Qé né shikim té paré mé pélgeu. Kishte floké té
zinj korb dhe me shumé kacurrela, sy té bukur dhe
z€ té émbél. Pa asnjé hezitim, premtoi se do té vijé té
nesérmen né orén e caktuar dhe ulargua pa e zgjatur
shumeé.

E dija se té nesérmen nuk isha i angazhuar me
xhirime dhe me mendje pérpunova itinerarin qé do
té pérshkoja me té. Pas kaq shumé vjetésh qé kané
kaluar nga ajo mbrémje, nuk mé kujtohet se si quhe;j,
por mé ka ngelur né mendje portreti i saj. Vite mé
voné mé kujtohej sa heré gé shikoja té kéndonte né
televizionin italian njé kéngétare me flokét kagurrela
e té pleksura si njé mullar bari. Quhej Marcela.
Késhtu i thérrisnin edhe vajzat shqiptare qé imtonin
krehjen e saj.

Nuk kaluan as pesé minuta, kur e dallova qé
po vinte drejt meje. U pérshéndetém dhe nisém té
ecnim andej ku e kisha menduar qé mé paré se do té
shkonim. Shétitja népér rrugét gjysmé té zbrazura
té Pragés vazhdoi rreth gjysmé ore kur morém
té pérpjetén e rrugicés qé té conte né kodrén e
Petzhinit, njé kodriné e mbuluar me shkurre e pemé
gé ndodhej né zemér té Pragés. Ishte vendi i takimit
té cifteve té reja té cilat, pér hir té sé vértetés, nuk i
bezdiste kush.

Muzgu tashmé kishte réné mbi qytet dhe
lampionet e gazit ishin ndezur edhe né rrugicat
romantike té parkut. Deri né até moment goja ime
llafazane nuk kishte 1éné gjé pa treguar jo vetém pér
filmin, por edhe pér veten time. Ajo tashmé e dinte
se nga isha, se né ¢'vit té fakultetit studioja, se ku
banoja e budallallége té tjera. Kur lamé lampionin
e paré dhe po i afroheshim té dytit, i vura lehtésisht
krahun rreth belit. Pér ¢udi, nuk kundérshtoi. Mé
voné, kur lampionet filluan té rrallohen dhe té
shfaqeshin zona mé té erréta, guxova pér mé shumé,
derisa erdhi edhe puthja e paré. Po né até moment
u prish gjithé poezia e asaj mbrémjeje. Nga flokét e
asaj vajze ma goditén nuhatjen té gjitha erézat e njé

gjelle pikante. Spec, hudhér e majdanoz, té pérziera
bashké, catalluan mukozén e nuhatjes sime. Nuk
mundesha. U largova me delikatesé dhe pas pak e
pyeta:

- Mé fal, por nuk té pyeta se ¢faré pune bén?

- Jam ndihméskuzhiniere. E fillova punén né dy
pasdite dhe duhej ta lija né orén dhjeté, por, kur i
tregova shefes se kam njé takim me njé kineast, pa
njé pa dy mé dha leje, por me njé kusht: do té mé
duhet ti tregoj nesér se si kaloi takimi i paré.

Kineast pa kineast, pér mua c¢do gjé kishte marré
fund. Nuk mund t’i afrohesha mé. Po si té shpétoja
nga kjo gjé tani qé isha né mes té pyllit? Normalisht,
njé heré né dy-tre muaj u dérgoja letér prindérve té
mi né Korcé. Por kohét e fundit e kisha shkelur kété
rregull. Duket se mamaja ishte merakosur, ndaj
sot né méngjes mé erdhi telegram nga Shqipéria. I
shkurtér dhe preciz: LAJMERO SHENDETIN. GINA
(lexo Xhina). Mamaja ime quhej Mangalina, por
shkurt jeté e mot e thérrisnin Gina. Shpétimi im do
té vinte nga telegrami i mamasé. Aty pér aty, e pyeta:

- A e njeh Gina (Xhina) Lolobrixhidén?

- Jezhish Maria! Po kush nuk e njeh yllin e
kinemasé italiane?

- Tani do té té lutem té mos bértasésh nga habia.
Ti do té cuditesh, por uné jam djali i saj.

Buzéqeshi lehté dhe tundi kokén si pér té théné:
“C’jané kéto marrézira” Nxora nga xhepi i xhaketés
telegramin dhe ia tregova.

- A éshté ky qé mbaj né doré njé telegram? - Tundi
kokén né shenjé pohimi. - A shkruhet kétu emri im?
Po kétu poshté a nuk éshté emri i saj, Gina?

U hutua fare dhe deshi apo nuk deshi nuk tha:
“Po si ka mundési? Ti je shqiptar” Mé duhej ta ¢oja
lojén deri né fund.

- Por ti nuk ke si ta kuptosh se cfaré shkruhet kétu.
Ajo kérkon gé ta marr né telefon sa mé paré. Dhe uné
gé e humba toruan ngaqé kisha takim me ty. A do té
mé japésh leje té shkoj me vrap né postén gendrore
pér ta telefonuar?

- Sigurisht! Por me njé kusht. Ti bésh té fala nga
uné.

- Patjetér. Atéheré nesér takohemi pérséri né té
njéjtén oré e né té njéjtin vend.

I putha dorén dhe ia dhashé vrapit.

Té nesérmen, i bindur se nuk ia vlente té shkoja
né takim me té, géndrova né dhomé dhe isha shtriré
duke lexuar njé libér. Vashku, shoku i dhomés sime,
kishte shkuar né Brno té shihte nénén e tij té ve.
Dubhet té ishte ora shtaté e gjysmé, kur dégjoj njé
trokitje né deré. Pa e zgjatur, i bértas se mund té hyjeé.
Hapet dera dhe hyn njé shok ¢ek konviktor. Futet né
mes té dhomés dhe fillon té tundé kokén né formé
gortuese. Nuk po kuptoja asgjé, ndérsa ai né heshtje
vazhdonte tundjen e kokés, derisa e pyeta:

- Si éshté puna?

- Mashtrues! Don Zhuan! Génjeshtar!

- Po pse gjithé kéto epitete?

E kisha vértet seriozisht se nuk po kuptoja gjé.

- Kétu pas teje, jo mé larg se tridhjeté metra, té
portineria, njé kacurrelése flokézezé pyet kédo qé
kalon: “Ju lutem, a e dini dhomén e Piro Milkanit,
djalit té Xhina Lolobrixhidés? Kisha njé takim me
té, por nuk e kuptoj pse nuk erdhi”’

Atéheré u kthjellova. Mé kishte dalé fare nga
mendja dhe kisha harruar qé ia kisha dhéné me
gojén time té gjitha koordinatat. U ngrita nga shtrati,
u ula né gjunjé né mes té dhomés dhe me pérulési
iu betova:

- Té jap fjalén ty dhe gjithé shokéve té tjeré se nuk
kam pér té génjyer mé asnjé vajzé. Vetém, té lutem,
mé shpéto. Shko thuaji se nuk jam né dhomé. Té
lutem!

Dhe ashtu u bé. U ula prané komodinés dhe
fillova t'i shkruaj letér asaj qé mé shpétoi nga njé
situaté e pakéndshme, Gina Milkanit. Pér historiné
me ndihméskuzhinieren, sigurisht, nuk u shkrua as
edhe njé rresht. Por premtimin e mbajta. Nuk mé
kujtohet se kur kam trilluar ndonjé génjeshtér tjetér
té bardhé. Apo ndoshta asnjéheré...
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Mercedes Barcha, bashkéshortja dhe
muza e Gabriel Garcia Marquez-it,
vdes né moshén 87-vjecare

nga Penelope Green

ér gati 60 vjet ajo ishte bashkudhétarja dhe
frymézuesja e romancierit fitues té ¢cmimit Nobel,
ndihmésja mendjemprehté dhe “shefja e shtabit”.

Mercedes Barcha, e veja, muza dhe kujdestarja
e laureatit té Nobelit, Gabriel Garcia Marquez, e cila
luajti njé rol vendimtar né botimin e romanit té tij té
réndésishém, Njéqind vjet vetmi, vdiq mé 15 gusht né
shtépiné e saj né Mexico City. Ishte 87 vjece. Vdekja e
saj u konfirmua nga i biri, Rodrigo Garcia, i cili tha se
ajo kishte vuajtur pér shumé vjet nga problemet né
frymémarrje.

Mercedes dhe Gabo, si¢ njihej ¢ifti, jetonin né
Mexico City né vitin 1965, kur Garcia Marquez-i filloi té
shkruajé Njéqind vjet vetmi, rréfenjén hipnotizuese pér
kohén, pér fshatin mitik té Macondo-s, i cili mbéshtetej
né zonén e Kolumbisé, ku ishin rritur té dy.

Pér mé shumeé se njé dekadé Garcia Marquez-i mezi
kishte siguruar jetesén si gazetar-majtist i zellshém,
punoi njé vit né zyrén e Prensa Latina-s, — agjencia e
shtypit kuban né Nju-Jork, — ku shkruante me nxitim
tregime dhe novela. Pér 18 muaj shmangu kédo né zyré
dhe u mbyll né shtépiné e tyre, ndérsa zonja Barcha
mbante larg tij pronarin e banesés qé kérkonte pagesén
e girasé dhe botén. Kur e pérfundoi shkrimin e romanit,
né fund té vitit 1966, ai mé voné kujtonte se ajo e kishte
pyetur: “Vértet e pérfundove? Borxhi ka shkuar 12.000
dollaré”

ME pas ajo la peng tharésen e saj té flokéve dhe
shtrydhésen e frutave té ¢iftit, né ményré qé té mund té
paguante tarifén postare pér t'ia dérguar doréshkrimin
redaktorit té tij argjentinas. Libri - “zanafilla” e
Amerikés sé Jugut, si¢ do ta quanin, ose “njé vorbull e
madhe e té vértetave dhe mirazheve”, si¢ shkroi Garcia
Marquez-i, ku priftérinjté ngriheshin né ajér dhe nga
qgielli binte shi lulesh - do té shitej rreth 50 milioné
kopije.

Njéqgind vjet vetmi dhe shumé prej romaneve dhe
pérmbledhjeve me tregime té Garcia Marquez-it té
botuara né dekadat né vijim do té ishin ndér veprat
e rralla letrare qé do té gézonin si suksesin popullor
ashtu edhe vlerésimin nga kritika letrare.

Temat dhe personazhet qé vértiteshin né té gjithé
librat e tij: dhuna e egér politike, pasionet, romantike
e té tjera, fantazmat, sekretet familjare, té ¢gmendur
idealisté e kérkimtaré dhe, gjithmoné, gra praktike,
por mistike, trualli ku ata mbéshteteshin - femra,
mishérim té hyjnores, pér té cilat né njé ményré apo
né njé tjetér u frymézuan nga zonja Barcha, njé grua e
bukur me mendje té mprehté pas sé cilés ai u dashurua
qé kur ishin fémijeé.

Nga fundi i Njégind vjet vetmi, ndérsa fillon té
zbulohet historia e Macondo-s, Garcia Marquez-i
shkroi: “Plaka gé hapi derén me njé llambé né doré
ndjeu keqardhje pér pércartjen e tij dhe kémbénguli
qé jo, as s’kishte pasur ndonjéheré farmaci aty dhe as
kishte njohur ndonjéheré ajo njé grua me qafé té hollé
dhe sy té pérgjumur me emrin Mercedes.”

“Mercedesi pérshkon té gjithé librat e mi”, - u shpreh
ai njéheré. - “Gjurmét e saj jané kudo’.

“E quante menaxhere té departamentit té krizave,
- thaibiriityre, Rodrigo Garcia, - nganjéheré edhe kur
ai veté s’e dinte se cila ishte kriza”.

Mercedes Barcha Pardo lindi mé 6 néntor 1932,
né Magangué, Kolumbi. I ati, Demetrio Barcha, ishte

farmacist, e éma, Rachel Pardo, ishte shtépiake. Mé e
madhja ndér shtaté fémijé, Mercedes-i u rrit né Sucre
dhe mé pas né Barranquilla, né brigjet e Karaibeve té
Kolumbisé, ku familja e saj u zhvendos pér té shmangur
dhunén politike qé shpértheu né rajon né mes té
shekullit té kaluar.

Atje, né shtépi, gjaté pushimeve nga shkolla e
manastirit, ajo u takua pérséri me Garcia Marquez-
in, i cili shkruante pér njé gazeté lokale. Si¢ dihet, ai
tashmé i kishte propozuar pér martesé qé né ¢astin
kur e pa sérish né Sucre, atéheré kur ajo ishte 9 vjece
dhe ai 14 vje¢. Q& né fillim Méarquez-it iu duk e bukur
dhe enigmatike, “me talentin e njé iluzionisteje pér
t'iu shmangur pyetjeve”, si¢ shkroi né vitin 2003 né
kujtimet “Jeto pér ta treguar”.

Kur Garcia Marquez-i u dérgua né Europé si
korrespondent i huaj, ai i shkroi rregullisht zonjés
Barcha. Pasi gazeta ku punonte u mbyll, ai u gjend
né Paris pa asnjé kacidhe, duke jetuar né njé dhomé
hoteli dhe duke punuar né njé doréshkrim. Fotoja e
Mercedes-it né mur dhe njé makiné shkrimi e kuqe
Olivetti ishin ndér sendet e tij té vetme.

Pas kthimit né Amerikén e Jugut né vitin 1957 ai
i pagoi zonjés Barcha 500 pesos (barasvlerési i rreth
130 dollaréve, ose aférsisht 1200 dollaréve sot) qé t’ia
kthente letrat e dérguara - ajo sdo t'ia kthente pa
paguar njé ¢cmim - dhe pasii mori, Marquez-ii asgjésoi
menjéheré. “Ishte vite larg té genit i famshém, - tha

Rodrigo Garcia, - por i kushtonte jashtézakonisht
vémendje jetés sé tyre, e cila duhej té ishte private.
Sdonte té mbetej asnjé gjurmé e letrave”.

U martuan né vitin 1958. Ditén e dasmés zonja
Barcha priti gé njéheré té mbérrinte ai dhe pastaj veshi
vellon e dasmeés. “S'éshté se dyshoi tek ai, - shpjegoi i
biri, - por ajo besonte né besétytniné dhe pragmatizmin
e njerézve gé vinin nga njé boté e caktuar ku thuhe;j:
Ekziston njé né njé milion mundésia qé dhéndri té mos
shfaqget né ceremoniné e dasmés sé vet. Késhtu qé né
fillim priti, pér ¢do rast”.

Gabriel Garcia Marquez-i fitoi cmimin Nobel pér
letérsiné né vitin 1982 dhe fama iu shtua bashké me
kérkesat pér té marré nga koha e tij, késhtu qé u rrit
edhe roli i sé shoges si menaxhere krizash dhe “shefe
shtabi”.

Miku i tyre, Jorge Eduardo Ritter, dikur ambasador
i Panamasé né Kolumbi, e pérshkroi rolin e zonjés
Barcha té ngjashém me té késhilltares sé njé presidenti.
“Ajo e vinte né dijeni vetém pér ato qé duhej té dinte”,
- tha ai. - “Ishte mé e informuar se ai, pasi i lexonte té
gjitha gazetat cdo méngjes, ndérsa ai punonte. Nése ajo
do té nénvlerésonte detajin e dhénies sé parave me vete
pér dreké, - vazhdoi zoti Ritter-i, - ai thoshte: Mercedes-i
smé dha para me vete, prandaj do té duhet té paguash’.

Kur romani Dashuria né kohérat e kolerés u botua
né anglisht, né vitin 1988, Garcia Marquez-ii tha Pete
Hamill-it, i cili shkroi pér té né Vanity Fair: “Shkruan mé
miré ku i ke té gjitha problemet e zgjidhura. Shkruan
mé miré kur gézon shéndet. Shkruan mé miré pa
shqgetésime. Shkruan mé miré kur ke dashuri né jetén
ténde. Ekziston njé ide romantike qé vuajtjet dhe
fatkeqgésité jané shumé té mira, shumé té dobishme
pér shkrimtarin. S’jam aspak dakord”

Cifti kishte shtépi né Mexico City dhe Cuernavaca,
Meksiké; né Barceloné dhe Paris; né Cartagena dhe
Barranquilla, Kolumbi; dhe, deri diku né ményré
problematike, né Havana, njé té ashtuquajtur “Shtépi
protokolli” e dhéné hua pér ta nga Fidel Kastro, té cilit
Garcia Marquez-i i mbeti mik besnik, duke i habitur
gati té gjithé. Pér shkak té miqésisé sé tyre, qeveria
e Shteteve té Bashkuara i mohoi Garcia Marquez-it
dhénien e vizés, derisa presidenti Bill Klinton, adhurues
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' Gabriel Garcia Marquez me Mercedes Barcha dhe ’
- djemté e tyre, Rodrigo dhe Gonzalo né 1980.
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Zonja Barcha dhe Garcia Marquez né Stokholm
né vitin 1982, kur u vlerésua me ¢mimin Nobel pér
letérsiné. Foto: Ibl/ Shutterstock

i shkrimtarit, e ftoi né ishullin Martha’s Vineyard, né
vitin 1995.

Edhe né até miqgési, me sa duket, zonja Barcha
kishte pérparési. Si¢ Garcia Marquez-i i ka théné Jon
Lee Anderson-it té The New Yorker, ku ai i béri njé profil
si shkrimtar né vitin 1999, “Fideli i beson Mercedes-it
madje edhe mé shumé se mua”.

“Ishte njé nga ato martesat epike”, - tha zoti
Anderson né njé intervisté telefonike. - “Mercedes-i
menaxhoi anén praktike. E cliroi nga angazhimet e
pérditshme té jetés”. Ai kujtoi se secila prej shtépive
té tyre ishte mobiluar né ményré identike, me mobilie
dhe qilima té bardhé, art modern, té njéjtat rroba né
dollapé dhe i njéjti kompjuter Apple. “Eshté njé frazé
spanjolle: shtépia do themele, né to ndértohet shtépia”,
- tha zoti Anderson. - “Ajo ishte si themelet, lidhja e tij
me tokén”.

Ishte edhe kureshtare e pamaté pér botén dhe
¢faré ndodhte né té. “Té dy ishin ashtu, - shtoi ai, -
dhe kishin aftési té depértonin brenda saj me syrin e
tyre té brendshém. Vinin nga njé zoné e ngjashme e
Kolumbisé, nga kéto qytetthet e prapambetura ndané
lumenjve, ku dhuna ishte njé fakt i jetés sé pérditshme”.

Zoti Garcia tha se prindérit e tij “e konceptonin
martesén edhe si njé lloj bashképunimi. S’ishte vetém
dashuria, por ato gjéra qé jané vetém midis té dyve”.

“Njerézit thoné se ajo ishte kujdestare”, - vazhdoi
ai. - “Mendoj se éshté pak sipérfagésore. Kujdestarja
ruan diké. Ajo ndihej miré me rolin e tipit té rrepté,
por nése im até s'e ngrinte telefonin, sdo té thoshte se
po e pengonte ajo. Thjesht ai sdonte té fliste né telefon
me ty até dité”.

Pérvec zotit Garcia, shkrimtar, regjisor dhe
producent, zonja Barcha ka edhe njé djalé tjetér,
Gonzalo Garcia Barcha-n, artist dhe grafikograf; dhe
njé vélla, Eduardo Barcha-n. Gabriel Garcia Marquez-i, i
cili vdiq né vitin 2014, shpesh thoshte: “Nése Mercedes-i
vdes e para, uné do té jetoj né njé hotel”

“Cifti i njohur si Mercedes dhe Gabo, - tha i biri i
tyre Rodrigo, - ishin kombinim zbavités i privates dhe
shogérores”, me miq nga té gjithé brezat dhe shtresat
shoqérore, dhe gjaté dekadave ata mbetén té palodhur
né marrédhéniet shogérore. Me rastin e ditélindjes sé
saj té tetédhjeté zonja Barcha i béri dhuraté vetes njé
palé képucé kamoshi blu dhe kérceu gjithé natén.

“U largova né dy té méngjesit, - kujton zoti Garcia,
- kurse ajo vijonte festén”.

The New York Times, 23 gusht 2020
Pérktheu: Granit Zela

Kur Gabriel Garcia Marquez
takoi gruan e tij té ardhshme
Mercedes Barcha

P Jé ato kohé té mbrothéta, takova rastésisht
Mersedes Barcén, té bijén e farmacistit té
Sukres, sé cilés i kisha propozuar pér martesé

gé kur ishte trembédhjeté vjece. Dhe, ndryshe nga

herét e tjera, e pranoi mé sé fundi ftesén time pér té
vallézuar té dielén e ardhshme né hotelin e Prados.

Vetém atéheré mésova se qe shpérngulur né Barrankija

me familjen pér shkak té situatés politike, gjithnjé e

mé shtypése. Demetrio, i ati, ishte liberal i flakté dhe

nuk u frikésua nga kércénimet e para qé i béné kur

u ashpérsua pérndjekja dhe shémtia shoqgérore e

paskuineve. Megjithaté, nga presioni i té vetéve, shiti

ato pak gjéra qé i kishin mbetur né Sukre dhe e vendosi

farmaciné e tij né Barrankija, ngjitur me hotelin e

Prados. Ndonése kishte moshén e tim eti, me mua ka

pasur pérheré njé miqgési rinore, gé e rigjalléronim né

tavernén pérballé dhe mése njé heré kemi pérfunduar
né dehje galere te “Njeriu i Treté” bashké me gjithé
grupin. Asokohe Mersedesi studionte né Medeljin dhe
shkonte né shtépi vetém pér pushimet e Krishtlindjes.

Pérheré ka gené e kéndshme dhe e dashur me mua, por

kishte njé talent prestigjiatori pér t'u bishtnuar pyetjeve

e pérgjigjeve dhe pér té mos folur qarté pér asgjé. M'u

desh ta pranoja kéteé si strategji mé té dhembshur se

ftohtésia apo refuzimi dhe mjaftohesha gé té takoja
té atin dhe miqté né tavernén kundruall. Nése ai nuk

e vuri re interesimin tim né ato pushtime déshire té

madhe, kjo ndodhi né saje té sekretit qé éshté ruajtur

meé miré né njézet shekujt e paré té krishterimit. Né
raste té shumta, mburrej te “Njeriu i Treté” me fjaliné
gé meé kishte cituar ajo gjaté vallézimit toné té paré
né Sukre: “Babi im thoté se ende s’ka lindur princi qé
do martohet me mua’. Gjithashtu, nuk e dija nése ajo

e besonte, por sillej sikur e besonte, gjer né vigjiljen

e asaj Krishtlindjeje kur pranoi qé té takoheshim té

dielén e ardhshme né vallézimin méngjesor né hotelin

e Prados. Uné jam aq besétyt saqé ia mvesha vendimin

e saj krehjes dhe mustaqeve prej artisti si¢c m’i kish

rregulluar berberi, rrobave prej liri té pazbardhur dhe

kravatés prej méndafshi qé i kisha bleré pér até rast né
njé ankand qé bénin turqit. I sigurt gé do vinte me té
atin, ashtu si kudo, ftova edhe time motér Aida Rozén,
gé po i kalonte pushimet me mua. Po Mersedesi erdhi
fill vetém dhe vallézoi me natyrshmeéri dhe me aq ironi
saqé ¢do propozim serioz do t’i dukej qesharak. Até
dité, u hap sezoniipaharrueshém i kumbarit tim Paco

Galan, krijues i lavdishém i merekumbesé qé u vallézua

vite té téra dhe qé pérbén zanafillén e disa melodive

karaibase ende té gjalla. Ajo vallézonte shumé miré me
muzikén e modés dhe e shfrytézonte mjeshtériné e saj
pér t'u dredhuar me dinakérira magjike propozimeve

me té cilat e ngacmoja. Kam pérshtypjen se taktika e

saj ishte qé té mé bénte té pandehja se nuk mé merrte

seriozisht, por me njé mjeshtéri té atillé gé uné pérheré
ta kisha té hapur mundésiné pér té shkuar mé tej.

Né dymbédhjeté fiks, u alarmua pér shkak té orés
dhe mé la si hu né mes té sallonit, por nuk deshi qé
ta shogéroja gjer te dera. Sime motre iu duk aq e
cuditshme saqé u ndje disi fajtore dhe ende vras
mendjen se mos ai shembull i keq kishte té bénte
njéfarésoj me vendosmériné e saj té befté pér té hyré
né kuvendin e murgeshave saleziane né Medeljin. Qysh
nga ajo dité, Mersedesi dhe uné arritém té shpiknim
njé kod vetjak me té cilin merreshim vesh pa folur fare,
madje edhe pa u paré.

Disa oré mé pas, né njé taksi gé po mé conte né
aeroportin e Barrankijas nén giellin mosmirénjohés,
meé té tejdukshém se ¢do giell tjetér né boté, vura re
se ndodhesha né bulevardin Njézet Korriku. Nga njé
refleks qé ishte i pandashém nga uné qysh prej pesé

vjetésh, véshtrova shtépiné e Mersedes Barcés. Dhe ja
tek ishte ajo, si njé shtatore e ulur né treme, e hajthme
dhe e largét, dhe e pérpikté me modén e vitit, me njé
fustan té gjelbér me qéndisma té verdha, flokét preré
si krahé dalléndysheje dhe me palévizshmériné e
thellé té njeriut né pritje té dikujt gé nuk do té vijé.
Nuk shmanga dot njé parandjenjé té tmerrshme se do
ta humbja pérgjithmoné, njé té enjte korriku né njé
oré aq té hershme, dhe pér njé cast mendova ta ndalja
taksiné pér t'i dhéné lamtumirén asaj, po parapélgeva
té mos e sfidoja mé até fat aq té pasigurt dhe ngulmues
qé ishte fati im.

Gjaté fluturimit, vazhdoja té vuaja prej ngérceve dhe
brerjeve té ndérgjegjes. Né ato kohé, ka gené njé zakon
i miré qé né shpinoren e ndenjéses pérpara vinin dicka
gé né gjuhén e thjeshté quhej material pér té shkruar.
Njé fleté me vija, me ané té praruara dhe me njé kapak
prej po asaj letre liri, té tréndafilté, bojékrem ose té
kaltér, ndonjéheré té parfumuar. Né ato pak udhétime
qé kisha béré, i kisha pérdorur pér té shkruar poezi
lamtumire qé i shndérroja né aeroplané prej letre dhe
i 1éshoja fluturim kur dilja nga avioni. Zgjodha njé
bojéqielli dhe shkrova té parén letér timen serioze pér
Mersedesin e ulur né treme té shtépisé né ora shtaté
té méngjesit, me njé fustan té gjelbér prej nuseje pa
zot dhe me floké dallédysheje té pasigurt, pa i shkuar
fare né mendje se pér ké ishte veshur ndaj té gdhiré.
I kisha shkruar pusulla té tjera, lodruese, qé i sajoja
symbyllurazi, ndérsa pérgjigjet i merrja ve¢c me gojé
dhe pérheré té rréshqitshme kur takoheshim rastésisht.
Kété e kisha nisur sa pér té shkruar nja dy rreshta qé ta
njofotja zyrtarisht pér udhétimin. Megjithaté, né fund
shtova njé poshtéshénim qé mé verboi si vetétimé, né
mesdité, né ¢astin gé po nénshkruaja: “Néqoftése pér
kété letér nuk marr pérgjigje brenda njé muaji, do rri
té jetoj pérgjithmoné né Europé”. Mezi i dhashé kohé
vetes gé ta mendoja edhe njé heré para se ta hidhja,
né ora dy té natés, né kutiné postare té aeroportit té
shkretuar té Montigo Bejit. Ishte e premte. Té enjten
e javés qé pasoi, kur hyra né hotelin e Gjenevés mbas
njé dite tjetér té pafrytshme mosmarréveshjesh
ndérkombétare, gjeta letrén e pérgjigjes.

Marré nga libri "Jeto pér ta treguar’, i Mdrquez, Onufri
Pérkthyer nga Bashkim Shehu
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Letrat e Bukowskit pér John dhe Joyce Fanten

Charles Bukowski:
John Fante ishte heroi im

Pér John Fante
31 janar 1979

Faleminderit pér letrén me fjalé té bukura. Eshté
njé ndjenjé kaq e ¢uditshme, kaq e pazakonté té
marrésh njé letér nga ti. Kané kaluar disa dekada
gékur lexova pér heré té paré Pyesni pluhurin.
Martini mé ka dérguar njé kopje té romanit dhe po
e filloj pérséri, lexohet pér mrekulli, si gjithmoné.
Sé bashku me Krim dhe ndéshkim té Dosit dhe
Udhétimin e Celine éshté romani im i parapélqyer.
Mé fal qé s’jam pérgjigjur mé shpejt, por tani jam
né mes té shumé gjérave té médha: shkrim skenari,
korrigjimi i skenarit té dikujt tjetér, njé histori e
shkurtér, dhe gjithashtu pija, loja me kuajt, zénkat
me té dashurén, vizitat sime bije, heré ndjehem keq,
heré ndihem miré, gjéra té tilla. Pastaj humba letrén
ténde, isha aq krenar pér té dhe ve¢ para njé nate e

gjeta prap, kisha pérdorur pjesén e pasme té zarfit
pér té shénuar korrigjime né skenarin e njé shoku
(dhe pérshtatjen e romanit tim té paré Zyra postare).
Késhtu, kétu po bie shi dhe po té shkruaj shpejt e
shpejt se dua té shkoj né bankeé pér té thyer njé cek,
qé té mund t'u rikthehem basteve né garat me kuaj,
nesér. Shkrimet e tua ma ndryshuan jetén, mé dhané
shpresé té vérteté se thjesht mund t'i shkruash fjalét
dhe té shfagésh plotésisht emocionet. Askush s’e ka
béré kété kaq miré sa ti.

Do talexoj librin ngadal, do ta shijoj edhe njé heré
dhe shpresoj té mund té shkruaj njé parathénie té
dobishme. [H. L.] Mencken pati ndér té tjera meritén
qé arriti té té pikas, dhe mendoj se éshté koha qé
njé talent si i yti té duket sérish, edhe pse botuesi
Black Sparrow s’éshté New York, siqodofta ka njéfaré
prestigji, vémendjeje, libra té tillé jané jetégjaté dhe
lexohen nga njeréz té tjeré pérveg publikut té gjeré

qé thjesht ha gjithcka qé New York i jep.

E mrekullueshme té dégjoj nga ti, Fante, je dhe
mbetesh numri njé, pérgjithnjé. Ndjesé pér gabimet
e shtypit. Pasi ta mbaroj librin dhe té shkruaj
parathénien, do té ta dérgoj me posté, né rregull,
shpresoj té béhet. Té fala gruas dhe djalit. Qielli éshté
me shi sot dhe nesér pista e vrapimit do té jeté me
balté por uné do té mendoj pér ty dhe fatin qé do té
kem mundési t'u tregoj njerézve pse Pyesni pluhurin
éshté kaq i miré. Faleminderit, po, po, po...

%ok ¥k

Pér John Fante
2 dhjetor 1979

Ishte gjé e miré té dégjoja fundin e romanit ténd
pérmes telefonit; ishte mé shumé Fante pérséri kudo,
shkallé e larté, e vetmja shkallé si gjithmoné. Mé hoqi
até dreq dyshimi nése po vazhdoje té shkruaje apo
i kishe dhéné fund. Ti ishe motivuesi im kryesor
pér té filluar té shkruaj dhe pérséri po mé motivon
fugishém pas gjithé kétyre viteve.

Kam pérjetuar njé periudhé pafuqie pér té
shkruar dhe s'them se kam pasur shumé té tilla. Sdua
té them se c¢faré kam shkruar ka gené gjithmoné e
jashtézakonshme, por se ka vazhduar té ndodh
gjithmoné. Voné éshté ndalur. Epo, shkrova disa poezi
njé naté meé paré por smé jané dukur njésoj. Shumeé
heré kam paré se acarohesha me time shoge, Lindén
dhe madje i kam gjuajtur maces njé naté né paré.
Smé mé pélgen té sillem si njé primadoné e vogél
por mé duket sikur nése s'shkruaj dot pér té nxjerré
cfaré kam brenda, atéheré helmohem, harroj si té
gesh, sdégjoj mé muzikén e parapélqyer simfonike
né radio dhe kur shihem né pasqyré shoh njé njeri
shumeé té lig aty, sy té veckél, fytyré té verdhé, jam
fytyréshtrembér, i padobishém, njé fik i thaté. Dua
té them, kur sarrin té shkruash, ¢faré ka tjetér, ¢faré
ka mbetur? Rutiné. Emocione rutinore. Mendime
bajate. S'e duroj dot kété valle vendnuméro.

Té dégjoj nga ti, pasi Joyce mé lexoi fundin e
romanit ténd, duke dégjuar Fanten e guximit dhe
pasionit mé nxori nga kjo lloj vdekjeje. Shishja e
verés éshté hapur dhe radio éshté ndezur dhe uné do
té fus disa letra té bardha né kété makinén e shkrimit
dhe té shkruarit do té ndodh pérséri, pér shkakun
ténd. Do té ndodh pér shkak té Celine dhe Dos-it
dhe Hamsunit por para sé gjithash pér shkakun ténd.
S’e di se ku e keni marré kété dhunti, por peréndité
me siguri jua dhané me bujari. Pér mua ti ke pasur

John Fante
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Joyce Fante

réndési, ke mé shumé réndési se ¢do njeri tjetér i
gjallé ose i vdekur. Duhej ta ta thosha kété. Tani
kam filluar té buzéqesh pak. Faleminderit, Arturo
[Bandini].

Pér Joyce Fante
18 dhjetor 1985

Mé vjen keq gé mé keni pyetur pér librin e John-it
dhe kam disa dité e net qé po mendohem dhe smund
té ju pérgjigjem vegse né kété ményré: smé pélgeu
as ky as libri pas kétij.

E dini, ka njé ményré pér t'u treguar i ashpér me
stilin dhe ka njé ményré pér ta mbytur hidhérimin
me humor, por té dy kéto libra thjesht mé béné
té ndihem shumé keq. S’ka asnjé problem nése
tregohesh zemérak, nése zemérata jote kérkon
guxim, por nése éshté zemératé thjesht pér hir té
zemératés, kjo ndodh ¢do dité né jetén toné, kjo
ndodh né autostradat dhe shtigjet e ikjeve dhe
pritjeve tona.

John ishte ndikimi im kryesor, sé bashku me
Celine dhe Dostojevskin dhe Sherwood Anderson-in,
dhe ai shkroi disa nga librat mé té ndjeshém dhe plot
hir té kohés soné, por kam ndjesiné se kéto veprat
e fundit ose té méparshme mé miré té ishin léné té
pabotuara. Mund té gaboj, natyrisht. Shpesh gaboj.

Qé uné isha né gjendje té takoja heroin tim
(nése mé lejon ta pérdor kété fjalé, voné né jetén e
tij dhe né kushtet mé té dhimbshme, ishte njé gjé
shumé e trishtueshme dhe shumé e madhe pér mua.
Dhe shpresoj gé fjalét e pakta qé pata me John-in
e ndihmuan né mes té ferrit mé té tmerrshém.
Pér té gjitha kéto, do ta kujtoj gjithmoné leximin e
Pyesni pluhurin, té cilin ende e konsideroj romanin
mé té miré té shkruar né té gjitha kohérat, njé roman
gé ndoshta mé shpétoi jetén, pér té gjitha vlerat qé
ka.

Askush s'éshté né kulmin e mundésive té tij né ¢do
kohé&; né fakt, pak njeréz i afrohen kulmit. John-i e béri,
dhe mé shumé se njé heré. Jujetuat me njé njeri shumeé
hidhérak, i cili e kapérceu hidhérimin e tij, mé né fund,
me njé dashuri qé jehoi dhe mbushi dhe shpértheu
né ¢do rresht né njé mrekulli té paharrueshme qé
thoshte po pavarésisht jo-sé po pér shkak té jo-sé
gé do té thoshte po po po dhe vazhdoi ta thoshte,
edhe kur e takova ashtu si¢ ishte. Sdo té keté kurré
njé John Fante tjetér. .. Ai ishte njé bulldog me zemér,
né ferr.

Pérktheu: Granit Zela

TERR DHE BASHKEPUNETORE
omanngs SIGITAS PARULSKI

Pérktheu Elisa Ivanaj

T & shkruash pér masakrén ndaj hebrenjve né Lituani
éshté gjithashtu e turpshme

Kam lindur né veri té Lituanisé, né periferi té qytetit
té vogél té Obeliait. Pér té gené mé i sakté, prané tokave
té njé ish-cifligu, né njé nga ato shtépizat e vjetra qé
u pérkisnin punétoréve, té cilat edhe sot e késaj dite,
kané po ato catité e stilit té vjetér me pllaka guri.

..né drejtim té veriut, pértej mullirit me eré qé
kishte kohé qé nuk e kapte mé erén, midis shkurreve
dhe barit, ndodhej njé varrezé e vjetér. Gurét e varrit té
zbukuruara me shenja té médha, té pakuptueshme e
gjithé kénde, géndronin aty, té kérrusura dhe té ngrira
né pozicione té ndryshme. Ne, fémijét gé jetonim né
territorin e ¢ifligut, zakonisht bénim lojéra me lufté aty.
Té rriturit e quanin até “varreza e hebrenjve”, dhe kéto
fjalé pér ne fémijét kishin njé tingull jashtézakonisht
té mistershém, pothuajse si fjalét “piraté” ose “thesar”,
ngaqé nuk kishte pasur asnjé hebre né qytezén toné
prej shumé kohésh.

Kurré nuk kishim dégjuar té flitej pér hebrenjté e
fshatit toné, as né shkollé e as né shtépi. Ishte sikur
ajo varrezé té datonte qé nga kohérat e piramidave
té Egjiptit ose qé nga koha e Akropolit. Né vitin 2010
po vizitoja té aférmit e mi né Londér. Kushériri im i
dyté, Ernesti, s€ bashku me gruan e tij, Daivan, qé né
até kohé punonte si atashe kulturore né Ambasadén
e Lituanisé né Mbretériné e Bashkuar, me mirésjellje
meé sugjeruan gé té géndroja tek ata dhe té shikoja
qytetin, meqé nuk e kisha vizituar mé paré. Njé dité,
vizituam Muzeun Perandorak té Luftés, dhe rastésisht,
aty hasa dicka qé mé tronditi, mé pikélloi dhe mé béri
té ndieja turp. Né pjesén kushtuar Holokaustit, éshté
njé diagram qé tregon ku dhe sa hebrenj jané vraré
né Evropé gjaté Luftés sé Dyté Botérore, dhe né até
diagram gjeta edhe qytezén time fatkeqe, né veri té
Lituanisé, ku ishin shénuar vetém numrat dhe thjesht
kéto fakte: 1.160 hebrenj jané vraré aty nga nazistét
dhe bashképunétorét vendas. Nuk di si ta shpjegoj,
por papritur u ndieva i demaskuar. Pér dyzet e pesé
vjet nuk kisha pasur fare interes pér kété temé, e
kisha shmangur, i kisha béré bisht sepse, me shumé
gjasa, i isha trembur sé vértetés. Tani e vérteta kishte
marré formé dhe ishte paraqitur né trajtén e fakteve
té pandryshueshme.

Nuk mund té kishte gené mé e qarté. Ishte dicka
gé e dinin té gjithé dhe ishte e turpshme. Pér mua
ishte shokuese. Ishte sikur dicka mé kérciti né koké.
Dhe gjéja mé e keqe ishte turpi. Turpi se uné, ashtu
si shumica e lituanezéve, isha pérpjekur né té gjitha
ményrat e mundshme té shmangia njé té vérteté té
thjeshté. Né até moment, né Muzeun Perandorak té
Luftés né Londér kuptova se ¢faré nénkuptonte né
doktrinén e krishteré biseda i Shén Pavlit gjaté rrugés
pér né Damask.

Sestest
L

Njé argument tjetér, ndoshta shumé i ¢uditshém,
por jo mé pak i réndésishém, qé ndonjéheré e kam
dégjuar edhe nga mamaja ime, ishte se hebrenjté
kishin vraré Jezu Krishtin, dhe ja pse kishin marré
kété ndéshkim kaq té tmerrshém. Kur kam lexuar
dokumentet dhe kujtimet né lidhje me torturat,
poshtérimin dhe vrasjen e hebrenjve né Lituani, e kam
hasur disa heré kété argument. Eshté paradoksale, qé
sipas ményrés sé té menduarit té lituanezéve, Jezui
nuk ishte as hebre. Ndoshta prej késaj mé lindi ideja
gé né roman t'u vija anétaréve té skuadrés ekzekutuese
emrat e dishepujve té Krishtit dhe ja pse ata e quajné
veten “apostuj”. Sigurisht, kjo éshté letérsi, por kisha
nevojé pér njé formé, njé lloj konteksti fetar, sepse

krishterimi ishte njé forcé shumeé e fugishme né Lituani
né mesin e shekullit té njézeté. Edhe gjaté periudhés
sovjetike, feja ishte njé ndér ményrat kryesore sesi
lituanezét e shprehnin identitetin e tyre, vetédijen
kombétare dhe rezistencén ndaj pushtimit. Né lidhje
me kété, akoma mé shumé réndési kishte gjuha
dhe letérsia. Me themelimin e Sajudisit, 1évizjes pér
pavarésiné e Lituanisé, né pérpjekje pér té cliruar
Lituaniné nga Perandoria Sovjetike, poemat dhe
kénggét folklorike kishin mé tepér réndési se armét. Né
mbledhjet e Sajudisit, fjalimet mbaheshin nga poeté
dhe shkrimtaré, pra me pak fjalé nga ata qé e njihnin
shumé miré gjuhén lituaneze dhe shkruanin né kété
gjuhé. Patjetér, reputacioni i letérsisé dhe i atyre qé
e krijojné, sot, nuk éshté mé i njéjti si¢ ishte atéheré,
por personalisht m'u duk e réndésishme qé té béja
njé pérpjekje té vetédijshme qé té shkruaja njé libér
né lituanisht pér lituanezét qé kané marré pjesé né
masakrat e hebrenjve. Kjo nuk éshté e réndésishme
vetém pér mua, por pér té gjithé popullin toné.
Céshtja e pendimit éshté e ndérlikuar. Njé person gé
pendohet publikisht dhe shfaq shumé zell, gjithmoné
do té shihet me dyshim, kjo ngaqé pendimi éshté njé
ndjenjé e brendshme, tepér delikate, si¢c éshté edhe
turpi. Q€ prej asaj dite kur pashé até tabelé né Muzeun
e Londrés, kur pashé shifrat, mé ka shogéruar gjithnjé
njé ndjenjé turpi. Shkrimtari im i preferuar polak éshté
Witold Gombrowicz, i cili kaloi njé pjesé té miré té jetés
sé tij né mérgim. Ai thoshte se nuk ka réndési cfaré
kompleksesh ka njé shkrimtar, réndési ka qé ai té jeté
né gjendje t'i shndérrojé ato né fakte kulturore. Nuk
e di nése kam arritur me sukses ta shndérroj fajin né
njé fakt kulturor qé pérshkruan ndonjé cilési. Disa
njeréz i shndérrojné fajin dhe turpin né armiqési. Té
tjeré, té nxitur nga pérvoja té tillandérmarrin udhén e
ndérgjegjésimit. Vértet qé nuk mund ta them nése libri
im éshté thjesht njé arritje statistikore mé shumé, apo
njé shenjé e ndérgjegjésimit, e njé marrédhénieje mé
reale me ekzistencén. Uné kété nuk e di.
Fragment nga parathenia e librit
“Terr dhe bashképunétoré”
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